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Billet du Vice-Président:

Une année pas comme les autres
par Raymond Tripod

Toute entreprise humaine connait des instants de joie. Elle n’échappe pas a des moments de peine. La
saison 2002 a été assombrie par la disparition d'illustres visages de notre Arboretum.Ancien Préfet du
distriet. M. Paul Convers, membre fondateur et d’honneur nous a quittés. De méme, nul ne I'aurait
imaginé, notre Président en exercice, Paul-René Martin, s'est brusquement éteint le 14 avril, jour de
I'indépendance vaudoise. A leur derniére demeure. beaucoup ont tenu a les accompagner et a
témoigner leurs sentiments de tristesse a leur entourage.

Esseulés, quelque peu déconcertés, les membres du bureau se sont appliqués & la recherche d'un
successeur. Cenx-ci vous ont été présentés: M. Jean-Jacques Roch, attaché a la terre, personnalité de la
région, Préfet en fonetion, membre actif et défenseur d'un patrimoine qui nous est cher. Il a accepté
notre requéte. bien que fortement engagé dans diverses actions. Vous I'avez brillamment plébiscité lors
de I’ Assemblée générale.

Notre légitime et grande préoccupation est celle de I'achévement des travaux dans notre centre de
gestion et d’accueil. Nous avons enregistré des dons importants. Ceux-ci ont permis de poser tous les
éléments de fermeture et vitrages de l'enveloppe du batiment. Actuellement, nous ne pouvons
malheureusement toujours pas nous permettre d’ordonner des travaux intérieurs d’envergure. Comme
Iavait précisé Paul-René Martin dans son dernier billet, on terminera au gré de la générosité des
donateurs. La commission des finances s'astreint a la recherche de fonds, une tache délicate
d’approches et de persuasion. Elle y parvient avec succés et nous sommes persuadés que les réalisations
récentes provoqueront des sentiments favorables de soutien. D’ailleurs, une réimpression de la
plaquette du 30" anniversaire permettra de démarcher auprés des cantons, '

A nouveau ouvert au public. le Musée du bois a grandi et ses expositions temporaires replacent nos
collections dans la chaine muséologique régionale. En effet. pour le nouveau conservateur, I'hiver a été
synonyme d’intense activité. Le Rotary-Club d’ Aubonne est revenu préter main forte pour la remise en
place des gros objets. Nous avons pu inaugurer le musée au tout début du mois de mai et c’est en
reconnaissance a P-R. Martin que nous avons dédié la cérémonie. Durant ces instants, nous avons
baptisé le nouvel espace au nom de Pierre Favez, initiateur de tout le programme d’agrandissement de
nos locaux d’exposition et de fonetion.

Au début de septembre, vous avez porté M. Hugues Vaucher a un honorariat bien mérité. Fondateur de
la Bibliothéque suisse de dendrologie. il est allé jusqu'au bout des choses. voire méme jusqu’au
financement de I'ameublement de la bibliothéque. avec outil informatique de gestion. 1l I'a organisée
de fagon opérationnelle pour des professionnels comme des amateurs de dendrologie. Charge & nous
d’en assurer la maintenance.

Clin d’ceil aussi & notre ami sculpteur Paul Monney. avec lequel nous avons défini 'emplacement de
«l’ Arbre de vies de " Arboretum. Vous pourrez bientot Uapercevoir. associé a la collection des bouleaux.
a proximité de la ferme Stettler.

En cette fin d’exercice. nos objectifs prioritaires restent:

» La recherche de fonds pour terminer les étapes 1 a 3 du centre de gestion et d’accueil.

» Le recrutement de nouveaux membres pour palier I'érosion des effectifs. Puis-je a ce propos. vous
solliciter et vous encourager a remplir ce role a nos edtés.

+ Dégager une synergie d’'intérét pour notre Arboretum national grice & une commission d’animation.
Certes. une tache difficile. mais assurément indispensable pour notre fonetionnement futur.

Au terme de ce bref regard en amont, je désire témoigner toute ma gratitude i mes collégues du bureau,
du comité et des diverses commissions et groupes de travail. qui tous agissent dans une méme ligne,
celle du bénévolat et de la franche amitié. Lobjectif est commun: un centre de gestion a disposition des
citoyens de notre pays et des amis de la nature. Soyons vivement reconnaissants a tous les donateurs et
bienfaiteurs qui soutiennent ou accompagnent nos projets. lls participent concrétement a I’ Arboretum
de demain et insufflent une réelle motivation a tous les acteurs de cette institution culturelle.

P 1 La roseraie en été 2002, Au premier plan: Max Graf. a droite en haut: Marguerite Hilling, a gauche en haut:
Fritz Nobis (photoJ. Emery)

P 4 Nyssa silvatica. une essence américaine en parure d’ automne, pres de 'étang de La Vaux
{0et. 2002, photo J-P Dégletagne)






Une visite en famille chez IKEA...
c’est toujours sympa!!

du lundi au vendredi: de 10h. & 1%h.
le jeudi: de 10h. a 21h.
le samedi: de %h. & 18h.

Pré-Neuf - 1170 Aubonne
Tél.: 0848 801 100
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4 Brevet fédéral

Constructions métalliques
Serrurerie - Tolerie

Croix-de-Péage
Tél. 021 635 92 22
Fax 021 635 92 59

1029 Villars-Ste-Croix I

)

Réalisation et entretien
de jardins, piscines, tennis,
places de sports et de jeux

1025 St-Sulpice  Ch. de I'Ochettaz 2
Tél. 021 694 33 80 www.bourgoz.ch

BERSETH BOIS SA

Entreprise forestiére
Travaux forestiers
Tél. 022 368 12 42
022 368 16 50
079 624 63 84
Fax 022 368 19 09

1188 SAINT-GEORGE

Déchiquetage
Fourniture de copeaux
Murets - Clétures
Mise a ban
Réfection chemins
Stabilisation
Cablage




Ensemble, _
soyons constructifs.

MATERIAUX
DE CONSTRUCTION BOIS SALLES DE BAINS
CARRELAGES, AGENCEMENT DE CUISINES,
PIERRES ET MARBRES APPAREILS MENAGERS
N
GETAZ
ROMANG

MATERIALX»BOIS »SALLES DE BAINS CARRELAGES » CUISINES

Carouge, Geneve, Nyon, Bussigny, Lausanne, Yverdon-les-Bains, Saint-Légier,
Aigle, Martigny, Conthey, Sion, Sierre, Viége.
Direction générale :
Av. Reller 14 - CP 480 - 1800 Vevey 1
www.getaz-romang.ch
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Rendez-nous visite au ceceur du
bourg d'Aubonne !

Lu—ve 08h00 —12h00
14h00 - 18h00
Sa 09h00 — 12h30

Rue Tavernier 15
1170 Aubonne

Tél: 021/ 821 32 20
Fax : 021/ 821 32 28
ava@aubonne.com
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Un enthousiasme fondé
sur des bases solides

Presque partout ol I’étre humain se surpasse et ol I'on célébre des
victoires, le béton est de la partie dans les fondations. Souvent il-est
signé Holcim.

Holcim (Suisse) SA

CH-1312 Eclépens
Téléphone +4158 850 9111
Téléfax  +4158 850 9295
info-ch@holcim.com
www.holcim.ch




G e o LonidPows

Chasselas, Pinot Noir, Gamay, Rosé de Gamay
Muscat, Chardonnay, Mousseux

Vins élevés en fiit de Chéne:
Chardonnay, Gamaret-Garanoir, Gamay

Famille Jacques Schmidt 1175 Lavigny
Tél. & Fax 021.808.61.92 www.caveduvallon.ch « info@caveduvallon.ch

Service traiteur & toute heure
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LasSuisse»

PRESERVER LES VALEURS ESSENTIELLES

Direction générale - 13, avenue de Rumine - Case postale 1307 - 1001 Lausanne
Tél. 021 313 60 00- Fax 021 313 76 00 - info@lasuisse.ch - www.lasuisse.ch

Aarau, Basel, Bellinzona, Bern, Biel, Burgdorf, La Chaux-de-Fonds, Chiasso, Chur, Cossonay, Delémont, Fribourg, Genéve, Glarus, Lausanne, Lugano, Luzern, Monthey,
Montreux, Morges, Neuchatel, Nyon, Olten, Ostermundigen, Schaffhausen, Sion, Solothurn, St. Gallen, Thun, Vevey, Weinfelden, Winterthur, Yverdon, Zurich,
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: ALLAMAN
Ll APPELLATION D’'ORIGINE CONTROLEE

Jaques et Brfgltta Perrot
Vins de domaine

CH-1165 ALLAMAN - Tél. 021 807 30 31
E-mail: jperrot@vins-verex.ch
www.vins-verex.ch

A

1175 Lavigny 1870 Monthey
16.021 8085875  1él.024471 2578  www.germanier-sa.ch
fax 021 808 58 25 fax 024 471 98 47 infofgermanier-sa.ch

Conception, création et entretien daménagements extérieurs et de jardins

Germanier |

votre paysagiste conseil

FERBLANTERIE

ﬁ\\\c\:\\}susvmn SA

1145 msns\\\\\)

Tél. 021 809 53 95
Fax 021 809 53 34

Natel 079 638 29 29
Privé 021 809 59 29
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Etanchéités & Isolations
Denis Belluzzo

Toitures Parkings  Rénovations
Terrasses Balcons & Entretien

1066 EPALINGES
Tél. & fax 021 653 77 91

Rte de Berne 201
Natel 079 214 13 81

E-mail: belluzzo.denis @bluewin.ch




e i do s e s en vegage

votre créaleur de voyages

GIMEL 021 828 38 38 » LAUSANNE 021 312 14 42
YVERDON 024 425 75 21 « GENEVE 022 786 81 00 i

Edwin hess

MECANIQUE AGRICOLE

Vente et réparations
de machines agricoles
et tracteurs

1145 BIERE
Tél. 021 8095567

Retraites Populaires

mutuelle d'assurances

RPVie - prévoir, épargner, investir « 021 348 23 29 - www.rpvie.ch » Lausanne




Proces-verbal de I’Assemblée générale du 7 septembre 2002

par Daniel Zimmermann

Une centaine de membres de I'Association s'étant installés sur la place d’accueil de
I’Arboretum.le vice-président Ravmond Tripod ouvre la séance un peu avant 10h15. 11 salue
la présence de M™ Suzanne Briod. épouse de 'ancien président Robert Briod, de M. Michel
Convers, fils de M. Paul Convers, ancien Préfet et membre honoraire de 1TAAVA, et de
M. Jean-Jacques Roch, Préfet du distriet d”Aubonne. Il remercie, sans les citer nommément,
les nombreuses personnes empéchées qui se sont excusées.

Aprés que I'Assemblée ait accepté 'ordre du jour légéerement modifié et le proces-verbal de
la derniére assemblée générale. dont lecture fut donnée par le soussigné. Jean-Francois
Robert rend hommage au Président Paul-René Martin disparu inopinément le 14 avril
dernier alors que rien ne le laissait prévoir. Puis la parole est donnée au Préfet, M. Jean-
Jacques Roch qui retrace la vie de 'ancien Préfet Paul Convers, décédé le 11 aoat dernier.
(Ces deux hommages sont repris in extenso ci-apres.)

Notre Association doit nommer un nouveau président. Le comité a réfléchi aux personnalités
susceptibles d’accepter cette mission. Considérant que I’Arboretum, bien que devenu
national, doit avant tout étre solidement aneré dans la région, son choix s'est porté sur la
personne de M. Jean-Jacques Roch. Préfet du district. I1 vient d’accepter un important
mandat qui va l'occuper fortement dans les mois a venir. Il a cependant fait savoir qu'il
accepterait cette autre mission pour autant que son entrée en fonction n’intervienne qu’au
printemps 2003. La proposition du comité. présentée par Raymond Tripod. qui se déclare
prét de son c¢o6té a assurer lintérim jusque-la, est acceptée par un tonnerre
d’applaudissements. Tres touché par la marque de confiance qui lui est faite, se rappelant
qu'en tant qu’ancien Municipal des foréts de sa commune, il a exercé la plus belle de ses
fonctions et connaissant le dévouement de tous les membres qui travaillent bénévolement
pour I’ Arboretum, Jean-Jacques Roch accepte ce mandat et est élu Président de FAAVA.
i Assemblée élit en outre quatre nouveaux membres au comité: M. Christian Jan qui
succédera & René Bautz comme nouveau directeur et représentant de la SEFA, ainsi que
MM. Jacques Albiez représentant la commune d' Aubonne. Didier Borboén pour la commune
de Saint-Livres, et Jacques-Henri Burnier la commune de Biére, tous trois déja nommeés au
(‘onseil de la Fondation (FAVA).

En I'absence de Dominique Verdel, le rapport de la commission technique est présenté par
Raymond Tripod qui cite les événements importants du développement de I'Arboretum,
notamment 1'aménagement de la parcelle de Plan-Dessous. en aval de la ferme Chollet,
I'emménagement du matériel. des machines et de 'outillage dans les nouveaux locaux de
gestion et quelques acquisitions de terrain, dont le domaine Giddey. Le soussigné explique
que la commission de construction ne s’est réunie que trois fois depuis la derniére assemblée.
Faute de moyens financiers, les travaux ont été suspendus aprés que 'on ait pu mettre en
service le nouveau Musée du bois, les locaux de gestion et la Bibliothéque de dendrologie. Cet
été, la Loterie Romande nous a octroyé un don de 300000 fr. Cette somme servira a
I'aménagement de la place d’accueil ainsi qu’a la poursuite des travaux. Pour pouvoir rendre
utilisables les locaux d’accueil sans toutefois achever entiérement le projet. il faudrait encore
trouver quelque 650 000 fr. Sylvain Meier rapporte sur I'entretien et le développement des
écotypes. particulicrement de 1I'écotype japonais qui se trouve enrichi de nombreuses
nouvelles plantes et fait part de ses préoccupations concernant la rive droite du lac du
barrage dont le versant est soumis a de tres forts glissements de terrain rendant
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impraticable, méme pour les pi¢tons, le chemin qui effectue le tour du lac. Roger Corbaz étant
également excusé, ¢'est Jean Emery qui donne lecture du rapport sur les vergers d’autrefois,
La végétation a pris beaucoup d'avance cette année. si bien qu'a la fin du mois de juillet. les
fruits qui murissent généralement a fin aoht. étaient déja mirs. La Confédération cherche a
constituer un réseau national de vergers conservatoires. Nos vergers d'autrefois pourraient
en faire partie et bénéficier de I'aide fédérale pour autant que 'on puisse répondre a
certaines exigences comme celle de dupliquer chaque exemplaire de nos variétés, peut-étre
sur les terrains de la Ville de Lausanne récemment acquis. Le Musée du bois agrandi a été
inauguré le 3 mai dernier ainsi que le nouvel «Espace Pierre Favez. Jean-Mario Fischlin nous
parle de cette belle réussite et se réjouit de pouvoir présenter un musée plus aéré et plus
lumineux, Tous ces rapports sont acceptés sans questions ni remarques.

Le bureau du comité a décidé de proposer a I'Assemblée d'exprimer sa reconnaissance i
M. Hugues Vaucher, fondateur de la Bibliothéque suisse de dendrologie qu’il a remise
entierement équipée a 'Arboretum, a qui il en confie la gestion. 1l est nommé membre
honoraire de I'Arboretum et se voit remettre cette distinction sous forme d’'un diplome bien
mérite,

Suivait la proposition de la commission de vérification lue par I'un de ses membres, M. André
Vietti, les comptes et le bilan de 'exercice 2001 présentés par Michel Dénéréaz sont acceptés
a l'unanimité,

La parole n"étant pas demandée par I'assemblée, Raymond Tripod clot cette réunion a 11h30
non sans avoir encore une fois remerecié le personnel de I’ Arboretum. tous les collaborateurs
hénévoles ainsi que les deux dévouées seerétaires qui se voient remettre chacune un bouquet
de fleurs,

Aprés Iapéritif offert par I'Association et le repas servi en plein air par le personnel de la
buvette.les membres qui le désiraient ont pu visiter ]’ Arboretum, le Musée du hois.le nouveau
centre de gestion et d'accueil. ainsi que la Bibliothéque suisse de dendrologie.

Rapport d’activité pour I’an 2002

par Jean-Paul Dégletagne

Cette année a été marquée par la priorité que nous avons mise pour que I’ Arboretum retrouve
sa quiétude et que Iaspect chantier disparaisse au plus vite. Nous avons done consacré le
maximum de notre disponibilité aux aménagements extérieurs pres des nouveaux
batiments, a ceux liés a la remise en état du secteur Plan-Dessous aprés les travaux de la
SEFA et a la chénaie Pierre Arnold. La météo n'a pas toujours été favorable et a parfois
réduit a néant les travaux entrepris.

Au fil des saisons
Nous avons terminé les exploitations forestiéres sur la rive gauche de I'Aubonne, ce qui a
permis I'installation de nouvelles plantations dans le cadre de I'écotype japonais.
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La partie forestiére de la Chénaie a été entretenue pour ne pas avoir a revenir avec des
travaux de bicheronnage dans les zones nouvellement aménagées.

Prés du Centre d'accueil. un groupe de peupliers. planté il v a 32 ans. a di étre enlevé,
Certains sujets avaient déja des nécroses avancées. Pour 'anecdote, les peupliers blancs de
Hollande qui marquaient 'espace avec leur feuillage argenté ont versé avant notre
intervention; leurs racines avaient complétement bouché les drainages de pierres, le sol était
détrempé et ils ont, de ce fait, perdu leur stabilité.

Acquisition de terrains
Au cours de I'année. la Fondation a acquis 3 parcelles de forét sises sur le territoire de Saint-
Livres, et totalisant 85 a 23 ca. Il s’agit:
d’'une parcelle (N° 880). de 1782 m?, donnée par les héritiers de feu Marc-Louis Tripod:
d’'une parcelle (N° 902), de 2250 m®, cédée gracieusement par les héritiers de feu Jules-
Henri Jotterand:
— d’une parcelle (N° 1020), de 4491 m*.

Aménagement des abords du Centre d’accueil et de gestion

En premier lieu, nous avons terminé les travaux d’aménagement de la place devant les locaux
de travail, ainsi que du talus en amont du ruisseau. et reconstitué I'écran de verdure le long
du chemin. Tout ceci représentant un gros brassage de terre, nous attendons la fin des
tassements pour poser la couche de finition.

La place d’accueil située entre les deux batiments a été mise en forme. et les conduites
d’écoulement des eaux de surface posées. Nous avons effectué un apport de tout-venant.
posé des pavés et bordures pour délimiter les espaces. aménagé les plates-bandes avec une
quantité importante de terre végétale. Ces derniéres seront agrémentées de plantes peu
courantes, en collaboration avec le Centre horticole de Lullier et le Jardin botanique de
Genéve, Le talus nord a été planté avec des lierres (900 piéces) qu'un pépiniériste de la région
lausannoise nous a offerts. Ce choix permet de conserver un dégagement depuis les locaux
des niveaux inférieurs.

Des Morus alba "Kobuso™ ont été plantés pour donner un peu d’'ombrage a la place: cette
variété de murier blanc étant stérile, elle ne pose pas. en saison. le probléeme des fruits sur les
tables.

En ce qui concerne la route. nous avons trouvé une clé de répartition des frais avec la
commune de Montherod, la SEFA et notre Fondation. Cette solution équitable nous a permis
de prolonger le tapis bitumineux jusqu’'a I'entrée des locaux de travail. La commission
technique a décidé de continuer la pose de bordures; ces travaux, ainsi que les raccordements
des talus, seront effectués au printemps 2003,

Aménagement de Plan-Dessous

Nous avons prolongé le chemin vers les Picea. Le tout-venant mis en place nous a permis de
régler la pente; actuellement, nous le laissons bien se stabiliser avant de faire les réglages
définitifs. Grace a une opportunité, nous avons trouvé les volumes de terre pour terminer en
parfaite harmonie les talus, a I'entrée du vallon et vers la maison de M. Chollet. Ces
matériaux ont également été mis en place et engazonnés. A I'automne, nous avons commenceé



les plantations dans ce secteur. avec les Carpinus (charmille). Zelkova. Orme de Sibérie,
Syringa, Lila.

Le 12 octobre 2002, avec la collaboration de la commission de dendrologie, nous avons planté
les Ginkgo biloba. arbres prestigieux ayant résisté a la bombe d"Hiroshima, Les premiers
sujets commercialisés en Europe se vendaient tres cher,d ot leur nom d’«arbre aux quarante
écusy. Un magnifique Ginkgo offert par le SEVE de la Ville de Geneve, agé d une trentaine
d’années, faisait partie du lot de plantes donné a la Ville par l'empereur Hiro-Hito, lors de sa
visite dans les années 1970-75. Cet arbre a é¢té mis & demeure en I"honneur de Louis Cornuz
qui fétait son huitantiéme anniversaire. par une tres belle journée réunissant ses amis et ceux
de I"Arboretum sous un soleil radieux.

Chénaie Pierre Arnold

Apres les travaux forestiers de ce printemps, nous avons, a la mi-septembre, entrepris la mise
sous terre de la ligne téléphonique, puis le modelage du talus dans le haut de la parcelle. Ces
travaux étaient pratiquement terminés lorsque la pluie nous arréta. Puis, le 27 décembre
2002, un glissement de terrain réduisit tout cela a néant. Nous n’avons pourtant pas trouvé
d’eau dans le sous-sol: cependant. lors de la réfection du chemin du Bois Capetan il v a
quelques années, nous avions rencontré une zone instable un peu plus haut. Sagit-il de la
méme veine de terrain 7 11 ne faut toutefois pas se décourager et nous é¢tudions actuellement
une solution de caissonnage pour stabiliser cette masse de talus. sécuriser le chemin forestier
et rétablir la ligne téléphonique en souterrain, Ceci a pour conséquence de reporter a
I"automne 2003 la plantation d une grande partie des chénes prévus au printemps 2002,
Lentretien du domaine a été assuré, malgré ces trois priorités, Bien des petites choses ont été
rétablies: sentiers, passerelles, Il reste a faire le chemin autour du lac, dans le secteur de
I'écotype Orégon-Washington.

Les périodes de mauvais temps ont été mises a profit pour notre installation dans les
nouveaux locaux, ainsi que pour le déménagement de la Bibliotheéque suisse de dendrologie,
du Jardin botanique de Lausanne ot elle se trouvait temporairement, dans son nouveau site.
Nous avons également profité de remettre a I'étude les diverses possibilités actuelles pour la
mise en place du fichier des plantations, ce qui permet également une mise a jour des listes
des plantes et le remplacement des étiquettes nécessaires.

A I'automne, notre équipe a entrepris des travaux de sylviculture et des coupes de mise en
lumiére dans le secteur des Vaux, sur la commune de Saint-Livres,

Promotion de I’Arboretum

Dés que les allures de chantier ont diminué, les groupes ont repris le chemin de I'Arboretum.
Nous avons aussi participé a diverses activités

* dansle cadre d"Expo 02, dans I'émission Zig-Zag (‘afé au début du mois de septembre. a la
présentation du district d”Aubonne au Pavillon vaudois:

« al'Exposition aubonnoise:

» aux Floralies de la Ville de Genéve.

Lors d'un week-end d’octobre. la Société romande de Pomologie a fait la raisinée a
I"Arboretum. Malheureusement. malgré les bonnes volontés. une météo exéerable a réduit &
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néant cette animation. Toutefois. nous espérons vivement pouvoir la promouvoir, dans le
cadre de nos activités, pour les prochaines années.

Nous avons aussi collaboré avec les communes de la région de La Cote, les offices de tourisme.
les services forestiers et le Signal de Bougy pour la promotion des sentiers de La (‘ote. De
méme, avec les communes et le service forestier de la région, ainsi que les personnes
concernées, nous avons essayé de trouver des solutions pour limiter la pression des cavaliers
sur certains itinéraires.

A l'automne, avec Henri Brégeon. nous avons participé a la rencontre des Jardins botaniques
de langue francaise. a Montréal. Ceci nous a permis de découvrir. dans cette région qui
accueillit les Jeux Olympiques, un magnifique jardin botanique de 120 hectares aux
multiples facettes. Nous avons été impressionnés par la qualité des aménagements. I'accent
mis sur I'accueil et I'éducation du public concernant I'environnement. ce qui facilite aussi la
recherche de sponsoring pour des objets ciblés, comme la maison de la forét. le jardin chinois,
ete.

Je terminerai ce rapport en pensant a notre cher président et ami Paul-René Martin, qui
nous a quittés bien trop vite au printemps 2002, J'ai également une pensée pour notre préfet
Paul Convers, qui s'en est allé a I'été 2002, et qui a marqué mon parcours dans ce vallon par
sa personnalité, son amitié, son attachement a la région aubonnoise et. plus
particulierement. a ' Arboretum et au Signal de Bougy.

Je tiens a remercier nos collaborateurs, équipes bénévoles du lundi et toutes les personnes et
entreprises qui nous permettent. tout au long de 'année, d’entretenir et de développer notre
Arboretum.

Construction du Centre d’accueil et de gestion

par Daniel Zimmermann, président de la commission de construction

Au cours de 'année 2002, les travaux de construction du nouveau Centre de gestion et
d’accueil de I" Arboretum sont restés en veilleuse. Faute de moyens financiers, la Commission
de construction a poursuivi 'aménagement de la partie inférieure du batiment dédiée a la
gestion qui est maintenant totalement opérationnelle et en possession du personnel de
I’Arboretum et a disposition des nombreuses équipes bénévoles qui permettent a 1"AAVA
d’entretenir le domaine.

La route principale de I'Arboretum a été remise en état et goudronnée jusqu'au Centre de
gestion. La place d’accueil, située entre le nouveau batiment et le Musée du bois. a été
réaménagée et arborisée. Dés le début des beaux jours, le public a pu se réapproprier cet
emplacement si prisé des promeneurs le dimanche, apres leur promenade, lorsque la buvette
est ouverte.

Enfin, le nouveau Musée du bois a pu étre inauguré le 3 mai 2002, apreés avoir été entiérement
réaménagé. Doté de deux salles supplémentaires et d'un atelier pour le stockage et la
préparation des expositions, le musée a pu étre rouvert au public aprés une année compléte
de fermeture.

Pour I'achévement des locaux d’accueil du nouveau Centre, les travaux ne reprendront que



lorsque I’ Arboretum aura trouvé le financement pour cette importante étape. A ce jour. nous
avons obtenu de la part de nos sponsors la somme fantastique de 4 250 000 fr., qui a permis
de réaliser la plus grande partie de cet ambitieux projet. Pour pouvoir aménager la partie
dédiée a I'accueil du public et la rendre opérationnelle. sans toutefois terminer tous les
aménagements prévus, il nous faut encore trouver au moins 800 000 fr., raison pour laquelle
le comité réitére son appel a tous les généreux donateurs qui souhaitent doter I'Arboretum
de véritables infrastructures pour le public, réception. kiosque. salles d'exposition et de
conférences, etc... Ce n’est que lorsqu’elle disposera de la presque totalité de cette somme que
la Commission de construction pourra entreprendre la poursuite des travaux.

Recherche de nouveaux membres

par Daniel Zimmermann. administrateur et membre du comité

Blotti au fond du vallon de I'’Aubonne, I’Arboretum dont nous nous occupons activement
abrite la majorité des especes d’arbres du monde entier, capables de supporter nos latitudes.
Il nous a fallu a peine 35 ans pour constituer la plus importante collection botanique de
végétaux ligneux en Suisse, que chacun peut venir admirer aux quatre saisons, sans bourse
délier. On y effectue de nombreuses balades en forét ou a travers les collections: de plus. on
v trouve les variétés de roses sauvages ou églantiers — a 'origine des roses cultivées —. les
vergers d'autrefois comprenant la plupart des fruits obtenus chez nous par nos ancétres et
aujourd hui en voie de disparition, une forét d’Amérique et une antre du Japon, en devenir.,
de méme, bien sar, que le fameux Musée du bois. Laménagement et 'équipement d’un pare
de pres de 200 hectares, la plantation et I'entretien de quelque 3000 plantes selon des eritéres
pavsagers, forestiers et arboricoles, la préparation des expositions du musée, ne sont pas
choses simples. Nous faisons appel au bénévolat pour la plupart des travaux que nécessite
une telle entreprise. 1l n'en reste pas moins que nous avons di constituer une équipe
permanente de trois employés, dirigée par notre gérant Jean-Paul Dégletagne. équipe
indispensable a I'organisation du travail, 4 I'accueil des visiteurs et a 'entretien courant des
plantes et des infrastructures. Bon an, mal an, les salaires, le coiit du travail et de I'outillage.
les achats de plantes, I'entretien des chemins, sentiers, ponts et batiments coite plusieurs
centaines de milliers de francs, sommes que nous réunissons grace aux cotisations et dons de
nos membres et grace & I'appui de nombreuses communes ainsi que des cantons de Genéve et
de Vaud.

(Ces derniéres années, le nombre des membres de I'Arboretum a passé en dessous de la barre
des 2000 membres. Principale ressource financiére permettant d’entretenir les collections et
le domaine, il est indispensable de pouvoir compter sur davantage de soutiens. ("est la raison
pour laquelle le comité a décidé d'une action pour tenter d’augmenter de maniére
significative le nombre des membres de I Association.

Le comité lance done un appel a tous ses membres convaincus de 'utilité de notre action pour
qu'ils s’adressent & leur entourage et tentent de convainere leurs parents et amis de s’engager
a soutenir 1I’AAVA, soit par une cotisation unique de membre & vie ou de membre
bienfaiteur, soit en s'engageant. comme membre individuel ou pour le couple a verser une
modeste contribution annuelle & |" Association. Un bulletin d’adhésion est disponible a la fin
de ce Bulletin. dans les pages consacrées a nos annonceurs.

Nous remercions d ores et déja toutes celles et ceux qui continuent a soutenir 'AAVA et qui
voudront bien nous aider & trouver les forces nécessaires a la gestion et 'entretien de notre
Arboretum.
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Finances de la Fondation de I’Arboretum (FAVA) pour 2001
Bilan et pertes et profits au 31.12.2001

ACTIF

Banque septe épargnes
Banque septe constructions
A.F.C.- LA, arécupérer
Terrains et immeubles

Construction Ctre accueil gestion

Total ACTIF

CHARGES

Frais d’achat terrains et immeubles
Frais d’aménagements ext.

Frais généraux

Intéréts epte bancaire

Intérits emprunt BCV (ex CFV)

Attribution au fonds
— «Constr. Ctre aceueil /gestions

Bénéfice exercice attribué a capital

Inventaire des batiments

Polices d’assurance

- Batiments
Centre de gestion

Ferme oLa Vauxe

— Mobiliére

Abri «Bois Guyots

Acquisition d’'immeubles
De 1968 4 19498
Achat en 1999

Total général

Surfaces exploitées

Propriété FAVA

Par affermage
Usufruit

Sans bail

Total

208 327.-
276 328.50
5 750.63
1 483 405, —
3280 097.10

Fr. 5262 908.23

2 265.—
44 373.95
941.01
398.23
2347.15

1 488 000,
245.68

S

Fr. 153

31
-1
L

1.02

PASSIF

Créanciers divers

Créancier AAVA

Emprunt BCV (ex CFV)

Fonds «Constr. Ctre accueil (gestions

Capital

Total PASSIF

PRODUITS

Dons

Dons pour Centre accueil /gestion
Aide fin./subv. Canton pour Centre
Aide fin. jsubv. Conféd. pour Centre
Contribution de ' AAVA

Autres produits

Autres produits sdiverss

Intérits epte baneaire

Intéréts eptes & terme

Prél. s/ Fds « Développement Arboretums

Valeur assurance

ine

Fr.

endie

indice 1990 = 100

1 196 080,
203 600,

1 489 680.—

606 154 m*
10 490 m*

616 644 m*

616 644 m*
541 507 m*

19 588 m*
190 648 m*

368 387 m*

14 42475

27 601.35

38 333.55
3066 840,

1215 708.58

Fr. 5262 908.23

1 4100,
G40 (0K,
247 750.

90 750,
17 355.—
SRR
15 040, —
12 382.69

4 083.33

150 (4N,

Fr. 153772102

Valeur assurance

incendie

indice 1999 = 108

Fr. 1319150,

Fr. 11655 430,

Fr. S0000.

1 245 307.20



Finances de I’ Association de I’Arboretum (AAVA) pour 2001

Bilan et pertes et profits au 31.12.2001 apres attribution du résultat

ACTIF

Caisse

Poste

Banque septe & vues

Banque septes dépot/placements
Débiteur FAVA

AF.C- LA & récupérer

Aectifs transitoires

Véhicules et machines

Total ACTIF

CHARGES

Gestion

Salaires et charges sociales

Frais administratifs et de gestion
Int.débit, s/ce. bancaires

Taxes et contributions

Aceueil et promotion
Publications

Charges diverses

Musée du bois

Contribution en faveur de la FAVA
Entretien immeubles et frais fixes
Machines et outillage

Entretien du domaine

Entretien de la desserte
Aménagements
Aménagements non subventionnés

Création chénaie

Total CHARGES

Attr. au Fids «Atlas de pommologies

Bénéfice exercice attrib.i capital

3a7.10
44 249 80
129 702.35
82 671.65
27 601.35
607.74
3 450.
k;

Fr. 288 B40.99

332 405.70
32 360.91
32.81

2 863,15
13 110,40
15 750,

4 900,25
11 578.65
17 355.—
14 408,30
40 936.70
20 422,

4 243.65
18 170.45
13 066.35
17 656.20

Fr. a5 260,52

500, —

477.38

Fr. A0 537.90

PASSIF

Auntres eréanciers

Fonds « Atlas de pommaologies
Fonds o Investissements et travauxs
Fonds « Musées

Fonds «Chaine des chéness

Capital

Total PASSIF

PRODUITS

Gestion

Cotisations et dons

Dons pr Fonds «"haine des chiness
Recettes de 'AAVA

Aides financiéres

Subventions

Musdée du bois

Intérets

Total PRODUITS Fr.

Prévt s/ Fds eMusées

Prélvt &/ Fds «Chaine des chéness

4 908,34
23 000,
75 000
18 932 45
03 000,
14 0020

288 54099

159 081.95
1 1K),
103 169.80

275 000,
2301.70
090343
1 305.80

551 B62.68

1 675.22

T 000,

Fr.

bl 537.90



Hommage a nos disparus

Paul-René Martin (1929-2002)
par J-E Robert

Lannée 2002 a mal commencé puisque, quelques jours avant la réouverture du musée
agrandi alors qu’il ’apprétait a inaugurer la premicre partie du projet de construction qui
fut son ceuvre a I'Arboretum et a
ouvrir tout grand l'espace Favez»
dédié a son initiateur, Paul-René
Martin nous quittait inopinément,
plongeant sa famille et ses amis
dans une tristesse d'autant plus
vive que rien ne I'avait annoncée,

Mais si I'Arboretum se trouve
orphelin et pleure son président.
nombreux sont ceux qui éprouvent
les  mémes  sentiments  de
dépouillement car le rayonnement
de notre ami était trés grand.
beaucoup plus grand que sa
modestie le laissait supposer. [l
avait en effet cumulé les amitiés
tout au long d’'une carriére riche en
rencontres, car ses mandats
successifs alliés a sa bonhomie et a

sa gentillesse, devait faire naitre

Prawd-Bewe Mestin.

mille amitiés durables sur sa route.
("est a Lausanne qu’il fit ses études
de droit. Il renon¢a au doctorat pour devenir chef du service du personnel aux Stations
fédérales agricoles de Changins ot il ceuvra jusqu’a sa nomination comme secrétaire général
du Département de 'agriculture. de 'industrie et du commerce comme il se nommait avant
de devenir Département de I'économie. Ainsi devint-il le bras droit du conseiller d Etat
Edouard Debétaz. Créateur de la fonetion, il la fagonna a I'image de ce qu’il voulait étre: non
pas un super-chef de service, mais un relais entre ceux qu'il considérait comme ses pairs et le
patron. Et il remplit admirablement cette fonction. lubrifiant les articulations du
département, assurant les contacts, faisant bénéficier ses collégues de ses compétences
juridiques et apportant en toutes circonstances sa bonne humeur, son sourire, son envie de
plaisanter et surtout sa volonté de rendre les relations harmonieuses. Treés vite. ses qualités
lui valurent I'amitié de chacun.

Puis il partit. Il était devenu syndic de Lausanne, un poste important s'il en est. mais qui
devait le plonger dans les turpitudes de la vie politique ou eritiques et flatteries grimacent
alternativement. Mais ni les unes ni les autres n'ont entamé sa sérénité apparente — car il est
difficile d’'imaginer qu'un homme sensible comme lui ait été imperméable et ce qui se passe a
intérieur, sous le masque, est affaire strictement privée. Paul-René a su exorciser ses soucis.
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et peut-étre ses déceptions, dans la poésie. Car il écrivait... pour sauver son moi d’abord, mais
aussi pour donner un sens a sa solitude de chef et la parer des légéretés du réve: «Je suis seul
powr chevaucher ma mélancolie...» écrivait-il. «Ma solitude séveille de pensées vagabondes,
étirées de joies et de nostalgiesyr. Tristesse épurée, au terme d'une journée ott les choses n’ont
pas été comme il aurait fallu! ("est cette faculté de sublimer ses déceptions qui lui a permis
de rester lui-méme et de continuer de donner le meilleur de lui-méme a sa ville et aux autres,
collaborateurs ou simples concitoyens.

Retiré de la vie politique active, Paul-René s’est donné a d’autres taches, prolongeant sa vie
de service au bénéfice de ses contemporains. Et c’est alors, en 1997, qu'il accepta de
bousculer un programme déja pas mal chargé pour reprendre la présidence de notre
association, au décés de Robert Briod. Trés vite, il s'intégra au comité dont il prenait la téte
pour devenir non seulement le chef mais I'ami personnel de chacun. Ces six ans de présidence.
il les consacra au projet d’agrandissement et ¢’est au moment méme ot il aurait di procéder
a l'inauguration de la premiére tranche des réalisations qu’il a conduites sur les fonds
baptismaux qu'il a été enlevé a sa famille et a ses amis. Il est parti, mais son ceuvre reste,
gravée dans le paysage du vallon. mais aussi dans nos cceurs. Et nous tenons, en nous taisant
un bref instant, a évoquer sa gentillesse, sa rondeur, son il pétillant qui laissait deviner les
plaisanteries qui lui traversaient I'esprit et qui rendaient son abord si chaleureux et amical.
Merci Paul-René. Ton souvenir est inserit indélébilement dans ce vallon et dans nos cceurs.
Et nos pensées vont & ta famille pour lui exprimer notre trés profonde sympathie.

Paul Convers (1908-2002)

par Jean-Jacques Roch

Il y a quelques semaines, lors de la derniére rencontre mensuelle des Préfets, je souhaitais a
chacun de mes collegues de pouvoir. comme M. Convers. a prés de 97 ans, commander du vin
de la Confrérie pour recevoir sa famille ou ses amis. (Mest a 'occasion de cette livraison que
je m’entretenais, sans le savoir. pour la derniére fois avec notre Préfet honoraire, doyen de la
Confrérie et membre d"honneur de I'Arboretum. ("est donc avec surprise et tristesse que jai
appris son décés,

Retracer la carriere de M. Paul Convers en quelques minutes, une carriére si riche et qui a
commencé si jeune, tient de la quadrature du cercle.

(Mest en effet avant 20 ans, nommé controleur laitier, qu'il achéte sa premiere moto, cette
moto qui lui permettra de parcourir I'Europe, de pousser une pointe jusqu’en Russie et de
conduire mon pére au théatre, a Lausanne, malgré I'interdiction de ma grand-mére.

(est a cette époque-la qu'il est nommé président de la Jeunesse de Ballens ou son
dynamisme et ses talents d’orateur sont déja reconnus. 11 participera a plus de 30 mariages
des jeunes de la région comme animateur major de table. ("est aussi cette jeunesse qui lui
permettra d’effectuer ses premiers pas dans la politique.

A 23 ans, il est nommé municipal. A 27 ans, toujours trés soutenu par la jeunesse. il vise un
siége de député pour le cercle de Ballens. Mais, me disait-il encore ce printemps avec
beaucoup de philosophie:«tu vois,en politique,on ne doit jamais se vexer parce que les mémes
qui m'ont barré la route a 27 ans sont ceux qui sont venus me chercher trois ans plus tard!»
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A 30 ans. il entre au Grand Conseil.
Quelques années apres, en 1942, il
devient syndic de la commune de
Ballens. Ses deux ans de
syvndicature lui permettront. avec
son dynamisme et son sens des
affaires. d’écarter les oppositions et
de mener a bien la démolition et la
reconstruction de ['hotel de
commune. Ces fonctions cumulées
de syndic et député, il les exercera
simultanément jusqu’en 1944, date
de sa nomination comme Préfet.

En paralléle avec cette vie politigue,
il exploite son domaine de Longpraz
avec le diplome de technicien
agricole obtenu a Champ de I'Air. a
Lausanne, domaine qu’'il louera a la
famille Dénéréaz, lors de son départ
de Ballens. «Tu vois, me disait-il ce
printemps. tu as plus de chance que
moi: tu as pu rester sur ton
domaine. Moi. I'Etat. a cette
époque. m’a obligé de venir habiter
au chef-liews. Il n’a du reste jamais
regretté. 1l construit une villa a

Aubonne, y installe également le
bureau de la préfecture ot son

p 2 Paul Convers futsanl win vxposé @ wn growpe de eisitears decanl
epouse le secondera efficacement la ferme Stettler, avant sa rénovation. (Pholo JEFF)

dans sa tache,

Devenu Préfet. il exerce en paralléle les fonctions de président et membre de plusicurs
remaniements parcellaires. Sa vive intelligence. son sens inné des affaires comme de
I'économie. son calme et une rare habileté de négociateur le propulsent tout naturellement a
la présidence de la Commission cantonale d’achat de terrains pour le canton de Vaud. ("est a
ce titre qu'il achétera parcelles et domaines pour le passage de 'autoroute et. la Presse nous
I"'apprenait hier, sans aucun recours. Visionnaire, il avait rapidement compris ce que peut
représenter pour I'économie une sortie ou une entrée d’autoroute, et grace a son tissu de
connaissances et aux excellents rapports qu'il entretenait avee des conseillers fédéraux. la
construction de notre entrée d’ Aubonne n’est pas étrangére a son intervention.

Parmi les réalisations de sa vie, si je devais en citer une, ¢'est sans conteste le Signal de Bougy
que je nommerais. Pressentant le danger d'une colonisation du site par une société
immobiliére, il a su habilement frapper a la bonne porte.

Initiateur de la Fondation Pré Vert du Signal de Bougy. président d’honneur de cette
institution vaudoise. M. Pierre Arnold I'a souvent évoqué. Je cite: «Le préfet Paul Convers
est le pére spirituel du renouveaun du Signal de Bougy. qui a vu le jour le 9 juillet 1970.,

("est en sa qualité de préfet du distriet d”Aubonne que M. Paul Convers a interpellé M. Pierre
Arnold. a Zurich. pour lui demander que la Migros veuille bien s’ intéresser a l'acquisition du
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restaurant du Signal de Bougy. afin qu'il soit a tout jamais accessible par tout un chacun. Ce
qui fut fait.

M. Paul Convers fut étroitement associé a toutes les démarches de la Fondation et. au terme
de son mandat officiel de préfet. il fut nommé membre dhonneur de I'Institution Pré Vert du
Signal de Bougy. a Bougy-Villars. Cette institution vaudoise perd aujourd hui un de ses
piliers. Son souvenir restera gravé dans la Fondation.

U'n chéne offert et planté en son honneur rappellera a chacun la solidit¢ de notre défunt.
Une fondation importante lui doit également une grande reconnaissance: je veux parler de
I"Arboretum. (Vest aussi tout naturellement que les initiateurs se sont approchés de M. Paul
Convers. Convaincu du bien-fondé de leur initiative de classement de ce vallon, il a une
nouvelle fois fait parler ses dons de négociateur pour acheter les deux domaines et les
différentes parcelles qui constituent aujourd hui I' Arboretum du Vallon de I'Aubonne, classé
derniérement «arboretum nationaly.

A I'énoneé de cette grande activité, U'on prend conscience que sa famille, ses amis et
connaissances. le district et le canton prennent congé d'un serviteur dévoué du Pays de Vaud.
M. Paul Convers a servi avec une rare intelligence. une générosité sans faille et une belle
fidélite.

Je suis bien conscient que vous étes nombreux a connaitre un événement. une citation ou
anecdote propre a M. Convers. Ils feront désormais partie de nos souvenirs: nous aurons
I"oceasion de les évoquer entre nous en toute amitié. Mais dans l'immédiat. merei Paul. merei
M. le Préfet. merei M. le membre d honneur.

Notre préfel, ces loutes derniéres anndes.
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Pour les 80 ans de Louis Cornuz

par Roger Corbaz

Le 12 octobre 2002, une forte délégation d’amis se rassemblait a UArboretwm pour entowrer
notre membre d honnewr Lowis Cornuz el son épouse, a l'occasion des 80 ans de notre doyen.
Un Ginkgo fut planté en son honneur et Roger Corbaz prononga un éloge qui mérvite de figurer
dans notre Bulletin. (Note du Réd.)

Nous sommes réunis ici, nombreux. pour féter notre ami Louis Cornuz a 'occasion de son
80" anniversaire et lui rendre un vibrant hommage pour tout ce qu'il a fait pour I"Arboretum
National du Vallon de I'Aubonne. dés. et méme avant sa création officielle en 1968,

Tout cela vient d’étre conerétisé par
la plantation d'un Ginkgo. Quel
symbole! Voila une espéce qui nous
vient de la nuit des temps. un
ancétre des coniferes qui se cache
sous une apparence trompeuse. un
arbre qui a surmonté tous les
bouleversements climatiques de la
planete, qui supporte la pollution
de I'air comme pas un, preuve en est
la plantation dans les avenues les
plus fréquentées de Tokyo et, plus
fantastique encore, la renaissance, a
Nagasaki. d'un arbre qu’on crovait
définitivement détruit par la
bombe atomique en 1945. Symbole
de la force de la nature triomphant
du génie, ici destructeur, de
I'homme, tout en cachant dans ses
feuilles des substances inhibant, ou
retardant, les effets pervers du
vieillissement chez I'homme.
Contrairement a ce que disait Sacha
Guitry en parlant des femmes
eparler des femmes, eh bien, c'est
forcément en dire du mal», parler de
Louis Cornuz. ¢’est forcément en
dire du bien. Ce que je vais évoquer,
méme si ¢a peut paraitre tres
personnel au début. est néanmoins
le résultat de conversations avec ses
compagnons de route du début de I'Arboretum. ("est au fond a eux qu aurait di échoir ce

Loutis Cormiz qu'lr-ru.fu RO r‘"-r..’flf’”ll.” {12 vefelive 20002 )

privilége de prononcer aujourd’hui quelques mots. Pourquoi le vice-président s’est-il adressé

a moi ! Mystere. Est-ce parce qu’en consultant les listes de I"Arboretum. en cherchant

Cornuz on tombe juste avant sur Corbaz. en quelque sorte un voisinage alphabétique de
. juelq g I



noms vaudois se terminant par la derniére lettre de 'alphabet et surtout commengant parun
méme son du cor, sauf qu’il est une fois bas et une fois nu. Les Corboz sont plus rares!
Javais entendu parler du professeur Cornuz a la Station fédérale de Changins ot les cadres
sont ingénieurs agronomes et les techniciens des anciens de Chatelaine-Lullier. Si, vu leur
nombre, tu ne les connais plus tous, eux tous parlent encore de toi, du prof qui enseignait la
dendrologie, soit la théorie, et la pratique dans le terrain. avec un méme bonheur dans ces
deux activités. Il y en a méme un qui imite parfaitement ta voix. Au cas ot tu serais un jour
dans I'impossibilité d’enregistrer un discours, je te le recommande vivement: ¢a risque méme
d’étre plus vrai que nature!

En fait, je nai connu réellement Louis qu’en 1975, aprés que la Commission technique, qu’il
présida longtemps avee efficacité et compétence, eiit accepté une proposition écrite que
j avais envoyée a I’ Arboretum et qui suggérait d’accepter, a coté des arbres forestiers et des
arbres d’ornement. les arbres fruitiers; de créer ainsi une collection d’anciennes variétés
locales menacées de disparition.

(ette proposition faite en désespoir de cause, toutes les portes officielles étant fermées. me
fut conseillée par le professeur P Villaret. La réponse positive montrait une grande ouverture
d’esprit, 'audace d’innover. de ne pas se limiter a copier ce que font les autres qui a
caractérisé cette équipe du début, aidée aussi par Uintuition exceptionnelle de René Badan.
Louis Cornuz a. parmi toutes ses qualités. aussi celle d’étre profondément respectueux
d’autrui et chaleureux dans ses relations. Ce qui n‘empéche pas d’observer au début
I"attitude vaudoise du VV c’est-a-dire Voir Venir. Ce que j'ai bien senti, mais parfaitement
compris, en face d'un inconnu qui n"avait aucun lien avec Chatelaine, ni méme une autre
école d'horticulture (mais v en a-t-il vraiment, outre Chatelaine ?), qui n’était pas forestier
non plus. qui ne connaissait des arbres que leurs maladies, un universitaire sans aucune
expérience pratique... Rassurez-vous. tout s’est trés bien arrangé et maintenant encore,
Louis est un fidéle qui. de janvier a mars, vient tailler les fruitiers avec I'équipe des retraités
du lundi. ("est méme le premier a se lever apres le pique-nique. a reprendre scie et séeateur
et dire d'une voix forte: «du boulot. les gars, le patron n'est pas riche!» Un entraineur. une
locomotive comme il I'a toujours été, et d une étonnante jeunesse.

Oui, une jeunesse de corps et de I'esprit: il suffit de le regarder: les cheveux toujours denses
et noirs; a peine ici et la un poil grisonnant, juste pour indiquer une cinquantaine toute
proche, I'il vif. un élan, un enthousiasme communicatif, méme un esprit joueur. N avait-il
pas pris un jeu avec lui lors du céléebre voyage en Chine ¢! Cette jeunesse en intrigue plus d'un,
pas seulement les femmes qui te 'envient, mais aussi tes compagnons qui se voient, eux.
blanchis et/ou dégarnis. Que voila un beau sujet pour le génie génétique. le dieu actuel de la
recherche. Tu pourrais méme le breveter toi-méme puisque, dans le délire de notre époque,
c¢’est possible, et vendre chérement quelques-unes de tes cellules pour la recherche du gene
responsable de I'éternelle jeunesse. Mais je sais que 'argent n’étant pas ta préoccupation
primaire, tu n’en feras rien.

(Yest vrai que tu es généreux dans d’autres domaines: celui des efforts pour arriver au but,
par exemple dans I'enseignement. dans la transmission de tes connaissances qui sont
tellement vastes — on te surnomme 'encyclopédie ambulante — vastes et profondes. Tu sais
les présenter de fagcon & séduire I'auditeur quel qu'il soit: ce n’est pas seulement le nom latin
d'un arbre, mais aussi son histoire, des anecdotes s’y rattachant. ses qualités et ses défauts.
Bref, un excellent vulgarisateur et un parfait érudit.

De tes connaissances, tu n’en fais pas étalage et tu ne recherches pas la gloire: tu ne courtises
pas les mass media comme le font certains politiciens, voire ambassadeurs.
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11y a cependant des choses qui t'énervent. Amoureux du beau travail. de la belle ouvrage, tu
n’apprécies guére des collections pas assez entretenues. Un sureau poussant au milieu d’un
buisson planté. le dépassant méme. est ressenti comme une provocation. Du coup, tu saisis
un outil et tu lui régles son sort. Parfois. tu y vas un peu fort. Comme ce jour, pas si lointain,
ot1 avee un copain forestier et une échelle bien trop courte, tu as fait des prodiges d’équilibre
pour couper trés haut dans un bouleau & feuilles rouges une branche revenue au stade
primaire des feuilles vertes. Et cela malgré les protestations de quelques-uns qui
considéraient I'action dangereuse.

Si je reviens au début de I’ Arboretum., il faut relever aussi tes qualités de rassembleur. Acquis
a I'idée de Badan, tu as apporté I'appui des membres de la société de dendrologie, tous trés
actifs lors des premiéres plantations sur des terrains en COR NUS. Plus délicat encore:
rassembler les diverses conceptions de I'Arboretum qu’avait chacun des pionniers, celles du
prof de botanique, de I'ingénieur forestier, du paysagiste. du collectionneur. Tout cela dans
un enthousiasme délirant, un élan de générosité et de bénévolat total. On m’a rapporté
qu’un participant avait apporté un jour une facture au président d’Okolski. Il fut hué, reprit
son papier et se fit de plus en plus rare,

Cette période me fait penser (mais ¢’est une analogie osée) a la construction, aux XI* et
XIIsi¢cles, des cathédrales. Chacun apporte sa pierre a I'édifice. son arbre dans notre cas, a
la construction d'un vaste ensemble qui nous survivra. qui atteindra son apogée dans
quelque 50 ans. Notre cathédrale de chlorophylle a besoin de soins continus, car le matériau
de base évolue au cours des saisons et des années. Les arbres grandissent, changent de forme,
se concurrencent entre eux, fleurissent, portent des fruits, s’hybrident et peut-étre innovent
pour l'avenir.

Notre cathédrale. comme celles de pierre. monte et s'éléve pour rendre hommage a ceux qui
I'ont construite et en dernier lieu au Créateur supréme.

Buvons i sa santé, a celle de Louis Cornuz et a son épouse qui l'a si souvent laissé partir vers
Aubonne, et encore. au nom de tous, un énorme merci pour tout ce que tu as apporté. tout ce
que tu fais aujourd hui et feras encore demain pour I'Arboretum d”Aubonne.

Sous le Charme...

par Dominique Verdel

Introduction

Charme: aucun doute. chacun pense a cet état «qualité de celui qui plaits (Larousse). Pour le
jardinier, le forestier, le pépiniériste, le paysagiste. peut-étre la pensée ira-t-elle aussi vers un
arbre nommé populairement charme ou charmille.

Origines
Arbres de petite taille ou arbustes cadues des régions tempérées de I'hémisphére Nord.
proches des bouleaux et des hétres, ils appartiennent a la famille des bétulacées ou des
corylacées,

Deux genres distincts se déclinent sous cette appellation de charme et charme houblon:
Carpinus et Ostrya. Le genre Carpinus comprend environ 25 especes et une dizaine pour
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Ostrya. Les fleurs unisexuées et en chatons apparaissent en hiver. Les fruits en grappes sont
des akenes accompagnés d'une grande bractée lobée on dentée pour les charmes et de deux
bractées soudées enfermant la graine pour les ostrvers, donnant aux derniers cet aspect
afruit de houblony caractéristique. Les bourgeons trés allongés et minces, les feuilles ovales et
acuminées semblables & celles des bouleaux et des hétres possédent des nervures paralléles
trés marquées donnant parfois un aspect gaufré,

Le hois des charmes et des ostryvers, blane ou eréeme. est dur, lourd. difficile a travailler.

. i . .
Répartition géographique

Charmes du nord et charmes du sud.

Charmes et ostryers occupent de vastes régions dans les foréts tempérées de feuillus de
I'hémisphére Nord. Rarement en populations pures, ils accompagnent d’autres essences
nobles telles que hétres, chénes ou encore chataigniers. En Europe. le charme commun est
une espéce largement répandue en plaine et moyenne altitude, mais au sud il laisse la place a
'ostryer a feuilles de charme.

En Europe de I'Est et au Caucase. le charme d Orient et 'ostryer prévalent. En Chine, Japon
et Corce, le charme se présente sous différentes espéces, telles que le Charme du Japon
(Carpinus japonica). le Charme a feuilles cordées (€. cordata), ainsi que I'Ostryer du Japon.
Ces especes se distinguent. en particulier des espéces européennes, par une vive et riche
coloration automnale.

Aux USA. le Charme de Caroline et I'Ostryer de Virginie (Iron Wood) ont une répartition
assez vaste, principalement a I'Est: tous deux aiment des sols frais.

Les espéces et variétés de charmes

Carpinus betulus L.: Le charme commun. arbre volontaire et sociable. supporte des
situations édaphiques et climatiques tres diverses. Son feuillage demeure partiellement sec
sur la plante en hiver, pour ne tomber qu'a I'arrivée des nouvelles feuilles. Larbre atteint
20 m et se caractérise par un trone trés cannelé, voire tourmenté, a écorce sombre, 11
supporte bien la taille et devient ainsi une essence de choix pour les haies et écrans en zones
urbanisées.

O bet. Fastigiata” ou "Pyramidalis’: Charme pyramidal & port érigé et régulier, d'une
bonne vigueur. Il atteint 12 a 15 m. posséde souvent plusieurs trones et s'élargit a la base.
("est une forme horticole tres répandue et qui devient imposante avec I'age.

O bet. ‘Columnare Nana': torme a croissance lente et ovoide, obtenue par les pépiniéres
Spith en 1891. Couronne compacte et port colonnaire qui s’ élargit avec le temps en sont les
caractéristiques.

€' bet. Frans Fountain': cette forme. d'introduction récente au commerce, semblable a
‘Pyramidalis’. demeure plus étroite en vieillissant.

(. bet. "Pendula’™: port pleureur pour cette forme vigoureuse et décorative: les branches
d’abord horizontales, s'inclinent ensuite.
= (. bet. "Purpurea’: feuillage pourpre a la foliaison et bourgeons pourpres en hiver pour ce
charme peu commercialisé. 11 faut dire que le feuillage perd, aprés quelques semaines, cet
aspect rouge.

— Clbet. Quereifolia’: le feuillage a lobes arrondis et dentés ressemble a celui d'un chéne; par
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contre. cette forme a croissance plus modeste. a port plutot éri
retours au type.

gé, s'accompagne de multiples
— (" bet. "Heterophylla’: ce charme. a feuilles plus petites. profondément et irrégulierement
dentées. est une forme trés pen commercialisée.

Carpinus orientalis Mill. : espece de I'est de I"'Europe qui eroit jusqu’en Asie-Mineure. Sa
petite taille (6 & 8 m). a petites feuilles (de 3 4 5 em), jaunes a I'automne. peut convenir dans
les jardins de dimensions modestes, Les bractées qui accompagnent les fruits sont dentées et
non lobées.

— Carpinus japonica Blume: espéce a beau et long fenillage & nombreuses nervures (20 a
24 paires). il possede des feunilles plus étroites que Carpinus cordata (au maximum. moitié de
la longueur). Les fruits a aspect de ¢omes (5 a 6 em) font penser au houblon. La croissance de

5 /

I'arbre est lente,

~ Carpinus cordata Blume: arbre du Japon et du nord-est de I'Asie. caractérisé en
particulier par de gros bourgeons bien visibles en hiver. Il posséde aussi un feuillage ample et
des feuilles acuminées de 7 a 12 em pour une largeur variant de la moitié aux 2 tiers, Lécorcee
devient tres éeailleuse et sombre sur les sujets dgés, 11 est considéré a juste titre comme le
plus beau des charmes.

Autres espeéces asiatiques peu répandues ou rares dans le commerce:

— Carpinus polynewra Franch: petit arbre chinois trés gracieux. avee des jeunes feuilles aux
multiples nervures couleur violine.

— Carpinus fargesiana: petite espéce chinoise a feailles non pointues.

— Carpinus turczaninowii: petit arbre originaire de Corée. trés ramifié et a petites feuilles
longues et dentées,

— Clarpinus tschonoskii: petit arbre a feuilles elliptiques finement dentées originaire de
Corée et du Japon.

— Carpinus laxiflora Blume: petit arbre caractérisé par son port retombant et originaire de
Corée et du Japon.

~ Carpinus viminea: petit arbre de I'Himalaya particulierement intéressant par son
feuillage teinté de rose au débourrement.

— Clarpinus omeiensis: arbuste chinois a croissance lente. attractif par son petit feuillage
dentelé.

~ Carpinus earvoliniana Walter: arbre de 10 m croissant lentement en terrains frais ou
humides, a I'est des USA, et caractérisé par un feuillage glanque, devenant rouge a
["automne.

Espéces et variétés de charme houblon

~ Ostrya carpinifolia Scop: cet ostryer commun (ou charme houblon a cause de ses cones
fructiféres semblables a ceux du houblon) est un arbre de 12 a 15 m. fréquent dans les régions
méridionales (sud de la France, Italie, Tessin) jusqu’en Asie-Mineure. Sur les vieux arbres,
I'écoree devient rugueuse et les jeunes rameaux sont pubescents. Cet arbre est
particulierement décoratif en fleurs et en fruits.

— Ostrya virginiana K. Koch: Ostrver d’Amérique croissant a l'est des USA assez semblable
au charme houblon dont il se distingue en particulier par des fruits plus volumineux.



Ostrya knoltowii Colville

~ Ostrya japonica Sargent: Ostryer de 20 m de haut. du.Japon. de la Corée et du nord-est de
la Chine. Les feuilles ont un aspect duveteux. velouté sur les deux faces et les rameaux sont
velus.

Ostryopsis davidiana Decne: arbrisseau chinois, touffu et tracant de 3 m de haut et au
feuillage semblable & celui d'un noisetier a petites feuilles. Arbre trés rare en culture.

Le charme dans son milieu

Le charme est omniprésent mais diseret — particulierement en forét — ol sa stature modeste.
son port, son feuillage banal le rendent presque invisible a I'ceil non averti. Il faut ses variétés
aux formes particuliéres. sa mise en valeur urbaine ou en écran taillé pour qu’il devienne trés
présent. Déclinons done le charme sous ses différents aspects selon son domicile.

Le charme forestier

Le charme est un arbre des bois et des foréts. 8'il n’a ni la noblesse du chéne ou du hétre, ni
la stature du tilleul ou du chataignier. il en est le fidéle et discret compagnon. Arbre sociable
par excellence, parfois méme un peu envahissant au dire des forestiers. il fait preuve d'une
facilité d'adaptation au sol. Sa croissance rapide quand il est jeune, sa préférence pour une
ombre légére, sa fertilité font que le charme s'installe partout et vite... au détriment parfois
d’essences plus nobles. Dans la futaie. il n'a qu'une place trés modeste et quelques beaux fiits
gris accompagnent souvent le chéne, dans les foréts d"Alsace. Plus souvent, il apparait en
taillis que I'on coupe ou recépe en lisiére. Son bois trés dur a perdu les principaux usages que
les anciens lui attribuaient: jougs. chevilles. maillets. Aujourd’hui. seule sa qualité de bois de
chauffage le rend précieux.

Le charme campagnard

(Mest dans cette situation que 'on commence a découvrir le charme parce qu’alors il se
différencie aisément des arbres qui I'accompagnent — noisetier, orme, aubépine, érable
champétre - tout particuliérement en hiver avec ses chatons et surtout ses feuilles séches qui
attendent la venue des nouvelles avant de tomber a leur tour. Cet aspect le met en évidence.
Parfois. ¢’est un arbre isolé ou ce sont des individus disposés en cordon le long d'un pré
cultivé que nous découvrons avec leurs trones gris et cannelés, leurs couronnes denses et
arrondies. Ou encore, ¢'est son aspect tétard suite aux nombreux émondages pour récupérer
son excellent bois de feu.

Le charme des jardins

Voila bien I'utilisation la plus courante du charme: celle d’éeran ou de haie. Son feuillage
marcescent. son aptitude a la taille, sa rusticité. son prix. autant de facteurs qui font du
charme une plante populaire par excellence: on parle souvent a tort de charmille. Les formes
pyramidales et fastigi¢es trés présentes dans les jardins jouent le role de silhouette ou
d’écran ponctuel. Essence indigéne, trés rustique. elle simpose naturellement pour qui
bannit thuyas et laurelles lorsqu’il s’agit de eréer un écran trés dense,
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Le charme des villes

Lespéce s'adapte bien en milien urbain grace a ses faibles exigences et son volume modeste.
Le charme commun. particulierement I'espéce, est devenu un arbre trés apprécié pour les
petits espaces: ruelles. rues piétonnes. placettes, particulierement sous forme d’arbres tiges.
soit en forme libre ou encore taillée (mails). Quelques charmes en haies peuvent ici ou la isoler
ou protéger une placette. délimiter un espace, La forme pyramidale peut étre également
utilisée en tige et donne alors une silhouette encore plus étroite, tout en ménageant I'espace
au sol.

Usage du bois de charme

Bois dur a grain fin. mais ses fibres entrelacées le rendent difficile a travailler,
particulierement au tranchage. Sa résistance en fait un excellent bois pour maillets. vis,
pieces, manches, queues de billard. coulisses de tables et tiroirs, ou encore engrenages de
moulins. Aujourd’hui, son usage se limite a celui d'excellent bois de feu.

Le charme a I’Arboretum du vallon de I’Aubonne
Limplantation de la collection des charmes fut choisie sous la ferme Chollet pour les raisons
suivantes:

Charmes et ostryas ne comprennent qu’une quarantaine de taxons et, de plus. de
dimensions modestes: la place a disposition convient bien.
— lls supportent la proximité et 'ombrage d'un écran forestier existant. Qui plus est, cet
¢eran. a lentrée de I'Arboretum. en limite de la propriété Benzoni. contient déja quelques
beaux spécimens de charme commun.

Les deux genres s'adaptent plutét bien a tous les sols-remblais du lieu suite aux travaux
de la SEFA.

Lexposition. enfin. au nord du rideau. est acceptable pour le charme. Quant aux ostryers,
pour bénéficier d'une meilleure lumiére. ils sont plantés vers U'extérieur de la collection.

(‘e ne sont pas moins de 25 taxons qui seront plantés entre 'automne 2002 et le printemps
2003.

Larbre symbole

Svmbole de loyauté, le charme abondait dans les foréts celtiques. Les essences plus nobles et
plus grandes telles que chénes, hétres, chataigniers.lui ont toujours fait ombrage et le charme
reste diseret autant dans les symboles qu’en forét.

Bibliographie:

— Les feuillus, par L. Pardé. La Maison Rustique.

~ Arbres et arbustes d’ornement, par Brossard et Cuisance. JB. Bailliere.
~ Le charme, par JE Clémence et F. Peron. Actes Sud.

~ Flore du Japon. volume 1.

- Plants that merit attention. par Janet M. Poor. Timber Press.
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Les Rosiers de 1' Arboretum

par Louis Cornuz

Depuis 'année de sa eréation en 1968, I'Arboretum a pris une
belle extension puisqu’il s'étend actuellement sur quelque
160 ha. Chaque année, de nouvelles collections I'enrichissent,
des aménagements se poursuivent.sa valeur de visite s’affirme.
sa renommeée s’ étend.

2 .
& . . . goon ! ~ Y
Dés 1979, sous la dynamique impulsion de son président Yy . e b=
fondateur Alexandre Indermiihle. la Société Romande des SO0 Gliiil sadvis
Amis des Roses a pris une part active a cette ceuvre d'utilité «Année de la Roser

publique en introduisant une importante collection de rosiers

botaniques: les églantines qui sont a 'origine des roses modernes.

Cette collection regroupe plus d'une centaine d’espéces représentées par un millier
d’arbustes. Elle est située a 'extréme nord de '’ Arboretum. sur une pente bien ensoleillée,
délimitée par ' Aubonne, le Toleure et la route qui va de Saubraz a Biere. Laltitude se situe
entre 590 et 670 m. Le site est trés plaisant avee un encadrement protecteur de forét
naturelle complétée par des collections de pins. de genévriers, d’épines blanches. de pruche
ou Tsuga. On y accéde par un pont couvert enjambant I’Aubonne peu avant sa jonction avee
le Toleure. Au bas de la parcelle, un grand étang tranquille (miroir reflétant les arbres. les
roses ou les nuages) contraste avec les riviéres torrentueuses. Dans le haut. le long du chemin
en S, un abri forestier accueille les visiteurs ou les travailleurs pour leur pique-nique ou pour
les abriter en cas d'orage. Depuis la route de Saubraz, un second aceés est possible par un
sentier forestier traversant la hétraie et plongeant directement sur l'abri. Si la descente est
aisée et incite a traverser tout I’ Arboretum, il faudra songer & la «remontées si on a laissé sa
voiture vers le Camp romain.

Les rosiers sont disposés en six grands massifs. Leur floraison s’échelonne de mai a juillet:
elle est généralement massive mais de courte durée vu le petit nombre de pétales des fleurs.
Elle n’est pas comparable a la somptuosité des roses modernes, mais il y a dans la simplicité
une beauté, une fraicheur, une pureté que d’aucuns savent apprécier... La grandeur est aussi
dans 'humble fleur des champs.

Dés le mois d’aotit, durant tout I'automne et I'hiver, les eynorhodons prennent la reléve et
nous étonnent par la diversité de leurs formes et de leurs coloris. En les regardant de prés, on
leur découvre un attrait décoratif qui surpasse bien souvent celui de la floraison. En fin de
saison, I'attention des visiteurs se porte également sur les feuillages d’automne, tout aussi
somptueux que celui des feuillus voisins.

Dans cette collection unique en son genre et sans prétention spectaculaire. on verra par
exemple I'églantier commun ou Rosa canina. ainsi qu une dizaine de ses quelque 60 variantes
affectant la vigueur des plantes. la couleur des fleurs, le feuillage. les fruits ou les aiguillons.
La rose des Alpes que les botanistes appellent Rosa pendulina avec ses fleurs rose vif et ses
fruits allongés. La rose a feuillage pourpre, Rosa glauca (synonyme R. rubrifolia) ainsi que ses
variantes. La rose pimprenelle Rosa pimpinellifolia qu’on appelle aussi rose épineuse (.
spinosissima) ou rose d’ Ecosse et qui est spontanée au Saléve, au Vuache et sur les sommets
du Jura. Le Rosa rubiginosa (synonyme R. eglanteria) a pétales rose vif qui était cultivée
déja en 1551. Le Rosa pomifera (qu'on appelle plus correctement R. villosa) qui croit en
colonies dans les pentes arides Le Rosa sericea subsp. omeiensis f. pteracantha introduit de
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I"'Himalaya, caractérisé par des
aiguillons ailés et des fleurs
n‘ayant que quatre pétales. La
rose d’ Ethiopie, Rosa x richardii
qui est un buisson trés dense, a
rameaux fins et retombants aux
fleurs rose clair; celle-ci a été
retrouvée dans les tombeaux
Egvptiens.

On peut voir aussi des rosiers
rampants, qui sont a l'origine de
cette catégorie moderne tres
utilisée Rosa arvensis, indigéne
dans le vallon. a fleurs blanches
et a rameaux fins: Rosa repens
"Alba’. tres vigoureux, a fleurs
en forme de clématite et qui ne
porte pas de fruits: Rosa "Max
Graf” a fleurs roses et végétation
basse et entremélée,

Des  arbustes  aux  fruits
particulierement attractifs
comme Rosa roxburghii, la rose
chitaigne. introduite de Chine:
tosa moyesii aux fruits allongés
en forme d’outre et ses variantes
toutes plus colorées et élégantes
les unes que les autres: Rosa
multiflora. une japonaise i
fleurs en tyrses et a fruits trés
petits: Rosa rugosa d Extréme-
Orient que le public surnomme
rose-tomate dont on cultive de
nombreuses variétés.

Des rosiers a fleurs larges et
d’autant plus spectaculaires tels
que: Rosa "Complicata’ qui est
un croisement entre R. gallica et
probablement R. dumalis; Rosa

Cynorhodon
{coupe)

Feuille
imparipennée

Aiguillon
)

Stipules

Cynorthodon
awvec akénes

Marphologie d wn rosier. Détail d une plunche modifiée du «Recueil de
planches de hotanique de ' Encyclopédies, de J.B.A.PM.de Lamarck,
Paris 1823, (Pl tirée du vol. « De Uéglantine a la Roses)

‘Dupontii’ qui I'est entre R. gallica et R. moschata (ou R. arvensis) ou encore Rosa
‘Carmenetta’ issu de R. glauca (ou R. rubrifolia) par R. rugosa.

Des plantes d'une exceptionnelle vigueur comme Rosa filipes, introduite de Chine et dont les
fruits rappellent ceux des sorbiers; Rosa forestiana a petites fleurs rouges en forme de coupe:
Rosa helenae dont les rameaux atteignent 6 métres et dont les petites fleurs blanches sont
agréablement odorantes: Rosa luciae, une asiatique a longs rameaux souples dont la
floraison est tardive et suivie de petits fruits arrondis persistant tout Ihiver: Rosa
macrophylla. une espéce de I' Himalaya & rameaux et a fleurs rouge vineux ; Rosa multifora f.
watsoniana aux innombrables fruits minuscules, décoratifs jusqu’au printemps: Rosa
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sweginzowii dont les rameaux atteignent 5 métres et se couvrent en juin de fleurs rose clair
puis de fruits minces et allongés.

A I'Arboretum. lés rosiers ne recoivent pas de traitement contre les rongeurs: ils doivent
résister & ceux-ci ainsi qu’aux maladies ou disparaitre... A 'origine. nous avions complété
I'assortiment, afin de prolonger I'attrait estival. par des variétés remontantes tres peu
élaborées et particulierement rustiques d’aprés leurs obtenteurs: elles ont toutes disparu
sous I'attaque répétée des maladies cryptogamiques. Ce fut le cas de: "Altissimo’. "Bergers
Erfolg’. "Cappa Magna’', 'Fred Loads’, 'Frithlingsgold’, "Goldbush’. "Golden Wings',
"Héndel’. "Hein Muck’. "Maigold’, etec.

La Société Romande des Amis des Roses, entourée d’autres personnes, assume avec un bel
enthousiasme 'entretien régulier de cette collection. Elle compléte et renouvelle
['assortiment. elle maintient les rosiers dans un développement harmonieux. recouvre
régulicrement le sol de copeaux afin d’éviter I'érosion, désherbe les massifs. s'occupe de
I'étiquetage et enregistre les observations sur le comportement des rosiers. Les participants
A tous ces travaux sont des bénévoles qui le font par simple amour des roses et a qui
I"Arboretum et le public en général doivent toute leur reconnaissance.

EE k]

Post seriptum par Jean Emery

Le texte de M. Louis Cornuz est tiré du livre «De I'Eglantine a la Rose». sorti de presse en
automne 2002,

La Société Romande des Amis des Roses a décidé d’éditer un livre, pour féter son
35° anniversaire. Pour compléter la présentation de son histoire et de ses réalisations,elle s'est
assurée du concours des Conservatoire et Jardin Botaniques de la Ville de Genéve.

L opportunité a permis d’inscrire ce volume comme N° 35 de la série documentaire du Jardin
Botanique. Il couronne la carriére de I'auteur principal, Madame Adélaide L. Stork. qui fut
conservatrice au Jardin botanique. Grande spécialiste des roses anciennes. elle en retrace
I'histoire dans ce beau livre, au travers des civilisations, des Arts. et des Lettres et elle en
présente les multiples attraits, le tout dans un style agréable et avec une foule d'informations
sur cette reine des fleurs. Vous serez comblés par la lecture comme par la découverte des
magnifiques illustrations et photos en couleur.

Volume de 240 pages. format 17 x 24 em, en vente a I'adresse suivante: Société Romande des
Amis des Roses. 33, chemin des Pontets. ('H Grand Laney. Prix du livre: 32 fr. plus port.

La collection fruitiére de I’ Arboretum bientot dans
un réseau national de vergers conservatoires

par Roger Corbaz

Rappels historiques
A) A I’Arboretum

Au cours de 'automne 1975, la commission technique de I'’Arboretum, présidée par Louis
Cornuz, accepte ma proposition d’établir une collection d’anciennes variétés fruitiéres surles
parcelles en Plan, en La Vaux, puis au Crépon. Les premiéres plantations ont lieu en 1979 et
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se poursuivront, au fur et a mesure des
découvertes, jusqu'en novembre 2002 (mise en
place de 7 chataigniers originaires de la région de
Bex).

Etant de formation phytopathologiste (médecin
des plantes) et devenu sélectionneur. j'avais de
bonnes raisons de m’inquiéter de la disparition
des anciennes variétés, La premiére: la tres
grande majorité des variétés anciennes date
d’avant les traitement antiparasitaires, soit pour
les maladies avant la bouillie bordelaise (1885).
Cela signifie quelles peuvent se débrouiller
toutes seules, donc possédent, si ce n'est une
résistance totale. du moins une faible sensibilit¢
aux maladies, aux ravageurs et également aux
conditions climatiques. La deuxieme raison:
I'évolution dans la sélection de la pomme. Une
variété domine outrageusement la production, le
commerce et la sélection. Tous les croisements se font avec la "Golden Delicious’, si bien que
tous les nouveaux cultivars sont et seront a I'avenir des descendants plus ou moins directs de
‘Golden Delicious’. ("est déja le cas pour "Maigold’. "Gala’, "Jonagold’. "Rubinette’. pour ne
citer que des variétés cultivées en Suisse. On se dirige done vers une culture de plus en plus
homogene génétiquement, malgré une diversité de noms. Outre le ¢parent unique», un second
facteur d'uniformité a été introduit partout. a savoir un facteur de résistance a la tavelure, le
gene VE821 (résistance monogénique qui n’est plus efficace. car une nouvelle race de tavelure
la surmonte). Or, on sait les dangers qui guettent une population homogene, quelle qu’elle
soit. Larrivée d'un agent infectieux peut détruire rapidement toute la population,

Pomme Blanche de Ziivieh ',
selon Jean Bawlin (1541-1613)

Pour ces deux raisons prineipales, il est important d’avoir a disposition d’anciennes variétés,
afin de récupérer un certain degré de résistance et de maintenir une diversité génétique.

B) Au plan international

A la Conférence de laTerre. a Rio en 1992, une convention proposée par la FAO fut signée par
157 pays, dont la Suisse, portant sur le maintien de la biodiversité et des ressources
génétiques. Aprés cing ans, rappel aux signataires: qu'avez-vous réalisé durant ce laps de
temps ¢ Le Conseil fédéral transmet a 1'OFAG (Office fédéral de 'agriculture), qui nomme
une commission qui constate qu'a I'exception des ONG. rien n'a été entrepris. Le rapport
attire aussi['attention sur la situation désastreuse des ressources génétiques en arboriculture
fruitiére. Deés 1999, I'OFAG peut débloquer un crédit de 4 millions de francs pour soutenir les
recherches et travaux dans le domaine des ressources génétiques des plantes cultivées durant
quatre ans. Larboriculture fruitiére a la priorité durant les deux premiéres années.

Le plan d’action national (PAN)

LOFAG met au point un plan d’action national pour toutes les cultures. selon les directives
données par la FAO. Il s'agit. pour chaque pays. de conserver ses propres ressources
génétiques, qui constituent en fait son patrimoine,

Les ONG proposent d’exécuter divers projets qui. apres examen par des experts neutres,
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Pontwe o Uster’ sy, Musean de Moaton”

(H. Kessler 1947)

bénéficient du soutien financier de la
Confédération.  Certains  projets  sont
relativement  limités, comme celui  de
d'inventaire et la description des novers en
Suisse romande»r présenté par votre serviteur
et I'Ecole d'ingénieurs de Changins. d’autres
beaucoup plus vastes et de plus longue durée,
comme «'inventaire de toutes les variétés
fruitiéres en Suisser dirigé par I'association
Fructus, et qui va s'étendre sur environ six
ans.

Le crédit a heureusement été renouvelé pour
la deuxieme période de quatre ans. c’est-
a-dire de 2003 a 2006. Avant larrivée du
soutien de I'Etat. diverses associations ou
fondations avaient commencé des collections.
soit, dans l'ordre chronologique., notre
Arboretum d’Aubonne dés 1975, I'association
Rétropomme (NE) dés 1987, les Vergers de
Schaffhouse (SH), le Verger de Roggli (TG).
La fondation Pro Specie Rara n’établit pas de

collection. mais place des arbres par petits groupes (qu'elle appelle malheureusement

arboretum) aupres des paysans,

Apres de nombreuses discussions, I'OFAG a
décidé de relier ces diverses initiatives en un
réseau national de vergers conservatoires et de
participer aux frais de leur entretien.

Que conserver ?

La premiére question qui se pose est
évidemment: que faut-il sauvegarder? Méme si
les directives paraissent claires, le terme de
patrimoine peut étre diversement interprété.
Certains pensent qu’une variété cultivée pendant
quelques décennies en Suisse fait partie du
patrimoine. Nous pensons qu’il faut que ladite
variété ait atteint un réle socioculturel, comme la
"Poire a Botzi’. napolitaine au départ et devenue
indispensable au grand repas de la Bénichon.
pour étre considérée comme élément du
patrimoine. En outre, il y a souvent une
confusion entre collection et banque de genes: dit
autrement. entre faire plaisir au public et avoir
une valeur génétique. Les responsables d'une
collection ont tendance a inclure les variétés
vedettes internationales. car les visiteurs
revoient avec plaisir et un brin de nostalgie les
fruits qui évoquent leur enfance. ("est un aspect
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sentimental. mais qui n’a pas de valeur scientifique. Pour une banque de génes, I'important
ne réside pas dans le succés commercial. mais dans la présence d'un caractére particulier. qui
peut étre dans 'adaptation aux conditions pédoelimatiques, ou physiologiques comme une
floraison tardive pour échapper aux retours de gel durant le printemps.

Dans le cadre des Vergers d’autrefois de I’ Arboretum, nous avons donné, dés le début, une
priorité absolue aux variétés locales, les rares exceptions étant une ou deux variétés de
référence, comme la "Belle de Boskoop’. ou de valeur historique. comme la poire “Sept-
en-Gueule’.

De ce fait, la banque de génes de I'Arboretum correspond parfaitement au but recherché.
c'est-a-dire la sauvegarde de notre patrimoine naturel: elle mérite d'étre reconnue et
soutenue, d’autant plus qu'elle fut la premiére. et de loin, a étre plantée en Suisse.

La Bibliothéque suisse de dendrologie
a I’Arboretum

par Daniel Zimmermann, vesponsable de la BSD

Depuis le 1 janvier 2003. I" Arboretum abrite la Bibliothéque suisse de dendrologie, eréée par
Hugues Vaucher dans les années 80. et dont la gestion a été confiée a I'AAVA par son
fondateur, en 1994, Située an sein du nouveau Centre de gestion et d’'accueil, dans une salle
enticrement équipée de matériel et d'un mobilier modernes et spécialisés, la BSD possede
plus de 1300 ouvrages consacrés aux plantes ligneuses, arbres et arbustes, principalement en
francais. allemand et anglais. Abonnée & de nombreux périodiques. elle posséde également
un fichier «dendro-bibliographique» riche de plus de 6000 références relatives a la dendrologie
et a quelques disciplines voisines.

La bibliothéque de dendrologie nest pas une bibliothéque publique. Son accés, comme le
prét de certains ouvrages est principalement réservé aux membres de 1'Association de
I'Arboretum national du vallon de I’Aubonne et de la Société suisse de dendrologie. ainsi
qu'aux étudiants. Sur demande, le public peut toutefois consulter les ouvrages sur place en
prenant préalablement contact avee le secrétariat de I’ Arboretum (tél. 021.808.51.83). Le
catalogue des publications de la BSD peut étre obtenu & 'adresse suivante: Bibliothéque
suisse de dendrologie, En Plan, CH 1170 Aubonne, au prix de 20 fr. I'exemplaire. Sur le site
Internet de I'Arboretum: http://www.arboretum.ch. linternaute trouvera tous les
renseignements concernant la bibliothéque, ainsi que la liste des derniéres acquisitions.
Afin de permettre la gestion de la bibliothéque et I'achat régulier d’ouvrages de référence.
une fondation. la Fondation suisse de dendrologie, FSD, a été dotée d’un capital qui s'éléeve
aujourd’hui a plus de 90000 fr. Son role principal consiste & assurer financiérement la
pérennité de la BSD. Ce montant est encore trop modeste pour assurer a long terme la
viabilité de la bibliotheque. (Yest la raison pour laquelle le Conseil de fondation de la FSD
fait appel au mécénat et au sponsoring pour augmenter ce capital et soutenir une action utile
aux scientifiques, aux professionnels ainsi qu'a tous les amateurs et collectionneurs de
plantes ligneuses,

A bon entendeur. ..
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Hugues Vawcher, fondateur de la BSD avee les membres de la Fondation.

De méme, les personnes possédant des livres, revues professionnelles ou des documents
iconographiques concernant les arbres et qui désirent s’en séparer peuvent en faire don a la
BSD qui les intégrera a sa collection. Si ceux-ci figurent déja au répertoire de la BSD. ils
augmenteront le stock des ouvrages qui pourront étre revendus ultérieurement au profit des
nouvelles acquisitions.

Au nom de tous les dendrologues et amateurs de plantes ligneuses. I'Arboretum tient a
adresser sa plus vive reconnaissance au fondateur de la BSD. Hugues Vaucher. qui non
seulement a organisé et constitué cette bibliothéque. mais qui en a assuré i ce jour, lui seul.
'entier du financement.,

Les menthves de la Fondation de e BSD visitent fa noweelle bibliothéque.



Rapport du Musée du Bois en 2002

par Jean-Mario Fischlin

Inauguration

Le Jour «J» est arrivé le vendredi 3 mai 2002, aprés une course contre la montre, comme il se
doit. pour terminer les derniers aménagements. A 18h30. les invités, nombreux malgré un
temps exécrable, ont été re¢us dans un musée agrandi. tous feux allumés et prét a entamer
une nouvelle jeunesse.

Le discours de bienvenue a été prononeé par Raymond Tripod. notre Vice-président, qui a
rappelé la mémoire de notre regretté Président Paul-René Martin. Le Conservateur a ensuite
exprimé sa reconnaissance a Pierre Favez, dont la générosité a permis I'agrandissement du
musée. ("est pourquoi la nouvelle galerie a été baptisée «lspace Pierre Favezr. La réussite de
I'agrandissement, réalisé par le bureau d’architecture et d'urbanisme «Espacerier a
Lausanne. a été soulignée. Nous disposons maintenant d’un musée plus lumineux. plus aéré
et dont la partie nouvelle se marie parfaitement avee 'ancienne. Le ruban aux couleurs
vaudoises a été coupé a l'aide des ciseaux de circonstance (ciseaux en bois. d'enseigne de
magasin!). Puis Jean-Frangois Robert a présenté 'exposition temporaire sur le théme des
instruments tranchants. La piéce la plus intéressante de cette exposition, une horloge en bois
«... qui permet de découper le temps en tranches». nous a alors rappelé qu’il était temps de
passer a la tranche suivante qui consistait a se déplacer dans le Centre d'accueil et de gestion
de I’Arboretum, pour y boire le verre de I'amitié. autour d’un petit butfet campagnard.

Saison 2002

Pourla premiére fois. nous avons effectué un comptage des visiteurs. comptage approximatif

Tnanguradion de Uespace P Favez el de Uevposition sur les oulils trauchants.

-"l’. ?.f'flj'}(}‘.lr Lf"’l’f”f!‘lf Ifl"-\' l‘J‘Nr"l’.‘H.t' 'UrJH r r'n‘ih":hf'!' [ J"H'If}r’l'H.

&0
~3



puisqu’il n’y a pas de portillon d’entrée. Le tableau ci-dessous donne une idée du nombre de
visiteurs mais aussi du nombre relativement élevé de groupes qui visitent le musée durant la
semaine. Il est réjouissant de relever le nombre de classes d'écoles, done d'enfants. qui
choisissent le musée et I'Arboretum comme but d'excursion. A chaque fois, ces enfants
montrent un grand enthousiasme. sont intéressés et posent des questions. ce qui nous fait
vraiment plaisir. Il faudra peut-étre songer & aménager une partie du musée davantage pour
les enfants que pour les adultes, sur le théme du bricolage et des loisirs. par exemple.

Nbre de groupes Nbre de personnes
(estimation)
Dimanches et jours fériés 1 650
En semaine, groupes 42 790
En semaine. écoles 30 580
Total 72 3020

Exposition temporaire et publication

Lexposition temporaire. sur le theme des instruments tranchants. comme déja dit, a été
imaginée et mise en place par J.-F Robert. Elle a été disposée dans la partie ouest de
I'cEspace Favez. Les piéces étaient groupées selon les métiers ou selon leur utilisation, pour
la cuisine par exemple.

Le cahier N° 23, intitulé Serrures en bois. a été rédigé par J.-F Robert et publié au mois de
mai. Quelque 190 personnes sont inscrites comme souscripteurs. ¢’est-a-dire recoivent
spontanément les nouveaux cahiers. I1s’agit la d’un bon soutien qui permet. avec les cahiers
vendus a part, d’envisager la publication d'un nouveau cahier 'année suivante. carles sujets
ne manguent pas pour .J.-E Robert.

Mentionnons encore que .J.-F Robert a complété, pour les trente ans du musée. une hrochure
sur I'histoire du Musée du bois. Cette brochure a été remise aux gardien(nes) du musée.

Collections

Quelque 430 piéces ont été mises a linventaire en 2002, La majorité de celles-ci sont
constituées par le don de M™ Heimberg de son «Musée du bois», 11 s’agit d une collection de
plusieurs centaines d’objets en bois re¢us ou achetés aux quatre coins du monde par
M Heimberg depuis une trentaine d’années. 11 y a des ustensiles de cuisine. des jouets. des
instruments de musique et méme une graine de «coco-fesses» qui pourrait constituer la picce
maitresse de cette collection (dont I'inventaire n’est pas terminé). Mentionnons aussi le don.
par M. Louis Johannot. de 14 rabots et varlopes, rabots magnifiquement faits par un
ancétre, Salomon Frangois Grel, entre 1793 et 1815, lequel était Maitre-cordonnier de son
métier! Un témoignage intéressant d’une époque ou I'artisan était multidisciplinaire.

D’autres dons d’outils ont encore été faits au musée, au point que le conservateur a pris
quelque retard dans leur inventaire. A ce sujet, il faut reconnaitre que le musée est devenu
une entreprise a méme d’occuper plusieurs bonnes volontés ... (faire offre a ...)
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Comptes 2002 et budget 2003

Budget 2002 Comptes 2002 Budget 2003

Dépenses
Collections 1 000.— 1 393.95 1 200.—
Publications T 000, — 6.396.10 T 000, —
Aménagement du Musée 2 000.—
Exposition 1 500.— 3046.15 1 600,
Administration (gérance) 2 000, 1373.50 1 300,
Divers 500, 2811.30 1 500,
Bazar 103, 300,
TOTAL DEPENSES 14 000.— 15124, — 12 900.—
Recettes
Dons 1 OO0, 7 9533.45 3000,
Publications 6 000. 6 078, 6 000,
Ventes objets (doublets) H00.—
Intéréts bancaires 400~ 253.— 250.
Bazar 00, 350,
Divers 1 192.60 600,
Vente dépliants de I’ Arboretum 178.
TOTAL RECETTES 8 400.— 16 555.05 10 200.—
Résultat =5 600. 1 431.05 =2 700.—

Fortune au 31.12.2001 au 31.12.2002

CCpP 5 154.75 10 234 .40

BCV 34 012.60 20 255.70

(aisse 238.40 1 346.70

Total 39 405.75 40 836.80

Variation 1 431.05

Les comptes bouclent avec un bénéfice. ce qui est réjouissant. Mais il est difficile de prévoir
au budget un montant pour les dons qui peuvent étre généreux ou presque inexistants d’'une
année a l'autre. Pour 2002, nous mentionnerons un don de 1000 fr. fait par «Jasmina-
boutiques, a Lausanne (il serait trop long d’expliquer ici le rapport qu’il v a entre la haute-
couture et le Musée du bois!) Un autre don fort sympathique est celui fait par V. et
J.-F. Robert qui, au lieu de recevoir de leurs invités un cadeau pour leurs 50 ans de mariage.
ont préféré leur demander de faire un don au musée. Encore un grand merci a ces personnes,
merci aux visiteurs généreux et merci aussi aux petits donateurs qui arrondissent le
pavement des cahiers. Les petits ruisseaux font les grandes riviéres.

Projets et conclusion

Tout ce qui avait été prévu de faire n'a pas pu étre fait, ce qui, entre nous, est tout a fait
normal ! Mais il faudra quand méme songer sérieusement au probléme des légendes dans le
musée. (Mest une priorité. Il v a aussi le probléme du rapatriement, dans le local des réserves
du musée, des pieces de collection dispersées en trois endroits, et le traitement de plusieurs
d’entre elles contre les parasites du bois. Un musée se doit d’entretenir et de conserver son
patrimoine dans de bonnes conditions,



11 serait aussi indiqué de procéder a quelques changements dans le musée afin de présenter
de nouvelles pieces. A ce sujet, le musée aurait aimé faire 'acquisition de vitrines, avec ["aide
de Pro Helvetia: Malheureusement cette aide n’a pas été accordée.

En conclusion. la saison s’est trés bien déroulée et nous avons re¢u beaucoup de compliments
des visiteurs. Le Conservateur exprime ici toute sa reconnaissance aux gardiens et
gardiennes bénévoles. a celles et ceux qui ont conduit des groupes durant la semaine, et a
celles et ceux qui. de fagon diseréte, contribuent a la bonne marche du musée. Nous espérons
tous nous retrouver pour la saison 2003.

Loutil dans le temps
par J.-F Robert

Datation des outils

Disons d’entrée de cause qu une chronologie de I'outil.ou plus précisément des outils, est une
aventure d’autant plus hasardeuse qu’'on recule davantage dans le temps. On sait que les
premiers outils furent de pierre et que leur efficacité s’est affinée au fil des millénaires pour
aboutir 4 des formes relativement achevées au Paléolithique supérieur (Aurignacien et
Magdalénien). C'es formes atteignirent leur apogée au Néolithique, notamment griace au
polissage de la pierre. Mais ces ancétres, qui sont I'ébauche des formes a venir, restent des
pis-aller et des auxiliaires occasionnels plus que des outils & proprement parler, a 'exception
toutefois de la hache et de I'herminette qui déja se situent dans la panoplie des premiers
artisans. Il faut en effet attendre I'ére des métaux et I'apparition du fer, apres le cuivre et le
bronze. pour que I'outil proprement dit voie le jour. Et c’est de ce niveau-la que nous
partirons pour tenter de situer dans le temps I'apparition des différents types d outils.
Toutefois. méme en limitant notre démarche a I'époque protohistorique, voire historique,
nous devons rester prudents car les documents font trés souvent défaut. 1l est rare en effet
que les parties en bois ou en cuir des outils antiques nous soient parvenus. notamment les
manches qui sont une indication tres précieuse sur la fagon de les utiliser. Par ailleurs, les
textes sont quasi inexistants. Restent les images: représentations de scénes domestiques ou
religicuses sur les vases grees, fresques de I'époque romaine, en attendant les peintures des
grands maitres, plus tard. Sans oublier les nombreuses stéles mortuaires gallo-romaines qui
nous ont livré hon nombre d’informations précieuses. A quoi on peut ajouter les vitraux des
églises et les tapisseries. Mais ces témoins ne sont pas faciles d'acces, dispersés dans le monde
ou les musées. De ce fait. on est en droit de s'attendre a de nouvelles découvertes qui
confirmeront ou infirmeront nos actuelles connaissances sur le sujet.

Parfois, les outils qui nous tombent sous la main sont datés. Ce sont en principe des
indications siires, encore que la datation ait pu intervenir a posteriori. Les faux existent.
méme dans ce domaine, depuis que |'outil est devenu objet de collection. Dates incisées dans
le bois, frappées dans le fer ou gravées au burin... I n’est pas toujours facile de déceler la
supercherie si le faussaire est habile et qu’il connait la forme des chiffres propres a chaque
époque. Le seul garde-fou est que la plus-value conférée a I'objet compense rarement la peine
et le temps investis pour faire une contrefagon crédible! Mais malgré cela, on n'est jamais
tout a fait srs de n’avoir pas été piégés! Restent la nature des matériaux utilisés, la qualité
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du fer ou de I'acier. la composition des soudures, la technique de forge aussi qui peuvent
donner de bonnes indications sur I'authenticité de la piéce ou sur la valeur i attribuer a la
date affichée. Mais ce sont la des éléments qui échappent le plus souvent i la connaissance de
I"amateur.

Il arrive parfois qu’on puisse déceler une tromperie lorsque la date affichée est antérieure a
I"apparition de tel ou tel détail de structure ou de construction, mais ce sont 1a des cas
relativement rares.

Quelques repeéres chronologiques

Rappelons tout d’abord que la plupart des outils existent deés Iapparition du métal, soit au
Chalcolithique, et qu’ils ne font que traduire dans le bronze. puis le fer, les formes primitives
¢bauchées dans la pierre au fil des millénaires. De sorte que I'outil n’a pas d’age et semble
étre né sans brouillon, directement dans sa version définitive! De fait, 'ancienne Egypte.
celle que nous laissent deviner les gravures qui remontent & quelque 2500 ans avant notre ére,
nous montre une panoplie déja trés compléte: haches, herminettes, scies égoines et scies
montées, ciseaux a bois, drille a archets notamment. A noter que les haches bipennes de la
Créte minoenne datent de la méme époque. En Europe, par contre, I'outillage était plus
sommaire, Il semble en effet se limiter au marteau, a la hache et & 'herminette, ces deux
derniéres étant représentées par des lames étroites, droites, a ailettes, avec ou sans houcle
d’attache. Chose étonnante, on a découvert, dans les stations palafittiques des lacs suisses,
des moules en pierre pour couteaux de trois types: avec manche coulé directement. avec
plaque a insérer entre les deux parties d'un manche en corne ou en bois, ou avec soie.
couteaux qui sont ou pourraient étre, semble-t-il. les ancétres de nos couteaux de table.
Outre les outils hérités directement des égyptiens, la Gréce connaissait en outre. 500 ans
avant notre ére, la scie type passe-partout dont on trouve une représentation sur un vase. Par
ailleurs, ce sont les Grees aussi qui. trés vraisemblablement, découvrirent le rabot, dérivé de
I'herminette a bride. On sait de plus que ¢’est encore aux Grees qu'on doit les premiers
pressoirs a vis, quelque 100 ans av..J.-C., done I'invention du pas de vis qui devait revétir une
telle importance. plus tard. lorsqu’on aura trouvé un moyen plus commode de le reproduire
que de le sculpter a la main.

On arrive ainsi a |'hégémonie romaine. Les outils sont en fer et la panoplie héritée des anciens
a été généreusement complétée: seie montée a lame fixe d'Herculanum et de Pompéi. rabots
divers: varlopes. rabots a raplanir. bouvets, guillaumes notamment, gouges et ciseaux.
compas, équerres et niveaux a pendule, répondent a I'appel au vu des représentations qui
figurent sur les stéles funéraires gallo-romaines qui rappelaient le métier du défunt par le
truchement de son outillage! On sait aussi par quelques spécimens rarissimes, que déja a
cette époque, le couteau fermant était connu. Mais il faudra attendre le développement des
grandes coutelleries, vers le X1I* siécle, pour que ce type de couteau se répande.

Puis tout se passe comme si 'esprit d'invention, en matiére d'outillage, entrait dans une
phase de sommeil, aprés I'invention, au [1° siecle, des lames damassées. Marteaux a devant
et pinces diverses se sont sans doute développés en méme temps que s'affinaient les
techniques de forge. ("est au Moyen-dge encore que la douille des haches se renverse pour
prendre I'orientation qu’on leur connait et qu'apparaissent ces petits couteaux appelés
canifs, sortes de petits scalpels servant essentiellement a tailler les plumes d’oie et roseaux
des scribes d'alors.
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Au XV siécle, apparaissent — dans I'iconographie tout au moins — les premiers vilebrequins
en bois, qui se substituent aux seules tariéres en usage jusque-la. Simultanément. la denture
en M des scies passe-partout de charpentiers s'inserit comme un réel progres par rapport aux
dents de loup traditionnelles. Enfin. ¢’est a cette époque aussi que les couteaux fermant de
poche sont munis de ces viroles tournantes qui devaient empécher la lame de se refermer
inopinément sur les doigts de 'artisan, viroles qui resteront jusqu’a nos jours I'apanage des
marques Nontron et Opinel.

A partir du XVI* siécle. le banc d'ane est connu, les poches des tariéres se vissent en
colimagon, les scies 4 cadre sont munies de poignées tournantes permettant de s"affranchir
des handicaps du cadre pour débiter les planches dans le sens de la longueur, et les rabots a
moulures diversifient leurs profils pour répondre aux besoins d'une ébénisterie de plus en
plus raffinée.

Quant au XVII° siecle. il sera marqué par I'invention du couteau fermant a ressort dorsal,
invention majeure qui renouvellera toute la sidérurgie couteliére. ("est a la méme époque que
se multiplient les formes des marteaux en fonction de la diversification des métiers eux-
mémes, alors que les artisans du bois utilisent les premiers bouvets a joue mobile et que les
scies égoines sont coupées en trapéze et perdent de ce fait les pointes agressives de celles du
siecle précédent, pour des raisons de sécurité sans doute.

Le si¢cle dit des lumiéres. le XVIIIY, ne verra pas de changements importants sinon. tout a la
fin. I'invention des méches de vilebrequin dites a centrer ou a 3 pointes, des couteaux-
briguets, du contre-fer des rabots et du passage des scies a découper horizontales (les piéces
a travailler étant tenues verticalement) aux scies a découper verticales avec plateau d’appui
pour les feuilles & découper. Rappelons en outre que ¢’est au cours de ce siecle que la scie fit
sont entrée en forét pour I'abattage des arbres (du moins en Suisse) et que les martelles de
forestiers pour le contréle des coupes s'instaura dans les meeurs helvétiques, alors que la
France avait connu ces changements au moins un siécle plus tot et que les pays de I'est et du
nord de I'Europe devaient attendre un siécle encore pour s’aligner sur I'Europe centrale et
méridionale.

Le XIXsiecle vit pour ce qui le concerne le développement des types de méches qui devaient
permettre au copeau de s'échapper spontanément en se glissant dans la spirale, sans
interruption du mouvement. ("est ce «petit mieux» qui devait mettre un point final au
passage laborieux du mouvement alternatif de forage au mouvement continu et a la machine.
("est en 1864 que fut inventé le systéme de blocage des méches de chignoles ou de
vilebrequins a I'aide de machoires a mors serrés par une vis.

Quant au siecle dernier. il devait consacrer I'ére de la machine par I'invention de la scie
articulée (en 1904 déja) puis de la trongonneuse qui devait remplacer la scie passe-partout.
en forét, dés 1950, soit au lendemain de la derniére guerre. Ere de la machine qui va
supplanter 'outillage manuel, ére du commerce aussi qui. pénétrant en forét, va bouleverser
les antiques traditions dans I'exploitation et le débardage des bois, reléguant les outils du
biicheron au rang de vieilleries, alors que scies circulaires, dégauchisseuses et raboteuses
réduisaient ceux du charpentier et du menuisier a un role similaire en attendant que les
musées en fassent leurs délices!
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La serrure et la clé
Serrures en bois, clés anciennes

Quoi de plus beau quune clé
lorsquon ne sail ce qu'elle ouere,

Maeterlink

Les serrures en bois avec celles a laniéres constituent la famille tres modeste de ce qu'on peut
dénommer les protoserrures. Celles-ci, comme toutes les serrures du reste, ont pour fonction
de fermer les portes ou les coffres si 'on se référe a 'étymologie. A ce titre, elles sont a la fois
marque de défiance et embleme du secret. Elles trahissent des sentiments qui s'inscrivent a
Fopposé de la convivialité et de la confiance.

La serrure est deés lors le test d'une société déja relativement avancée. voire riche. Ktant
entendu que la richesse peut étre simplement matérielle. mais aussi affective, ou relevant du
sacré. On ne met sous clé que ce qu’on ne veut ou ne peut partager. pour des raisons primaires
d’égoisme pur, ou secondaires de conscience vis-a-vis de tiers,

Les serrures en bois ont fait I'objet du Cakier N° 23, paru en 2002, Les explications verbales
ont beau étre fideles. il n'est pas toujours aisé d’en suivre les circonvolutions. Aussi a-t-on
jugé utile de donner aux visiteurs la possibilité de les tester, (Mest griace a I'habileté de notre
ami Albert Dewael que six modéles ont été réalisés. Les portillons que nous présentons sont
done équipes de fae simile de serrures qu’on peut toucher. ouvrir et fermer, faive fonetionner
pour retrouver le geste d’autrefois et pour éprouver I'ingéniosité de ceux qui ne disposaient
que de moyens limités pour garantir leurs biens matériels. ou 'intégrité de biens spirituels,
voire l'intégrité de leur intimité. qui est aussi un bien digne de respect. Ces serrures sont
toutes du type verrou et comportent de ce fait une barre en travers pénétrant dans le
chambranle de la porte ou, ultérieurement, dans une gache externe.

Le probléeme majeur a toujours été non pas de fermer lorsqu’on est dedans. mais de fermer en
s'en allant et de pouvoir rouvrir a volonté sans que des tiers en puissent faire autant. Tout
I'art de la serrurerie repose sur cette réalité, et I'art des serruriers sur les astuces & mettre en
ceuvre pour réussir la gageure avee un maximum defficacité.

Quant a la clé. elle est fondamentalement faite pour ouvrir. (Cest le deus ex machina qui
permet de débloquer le mécanisme. La clé doit étre congue pour qu’elle ne puisse ouvrir en
principe qu'une seule serrure. 11 doit done y avoir complémentarité absolue entre la serrure
et sa clé. les ornements de cette derniére devant correspondre exactement aux gardes de la
serrure. Chose étonnante, les quelques serrures primitives en bois que nous présentons
contiennent en puissance tous les types a venir, méme si le métal devait permettre des
développements fort intéressants, notamment par l'usage de ressorts qui ouvriront entre
autres la voie aux mécanismes de cadenas avee clés a poussoirs.
La clé avant pour mission essentielle d’ouvrir, elle est conditionnée par le type de fermeture.
Ni l'on schématise les choses, on peut distinguer 3 types fondamentaux de serrures:
a) fermeture a verrou Elle implique une clé coulissante ou un jeu de laniéres.
b) fermeture a clenche Elle entraine une clé a déplacement vertical
(elé soulevante, généralement a platine)
¢) termeture a ressort  — Elle implique une clé a poussoir. (a déplacement horizontal.
pour écraser le ressort en V)

Ces 3 types sont susceptibles de se combiner et surtout de se modifier pour admettre
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Clé romaine ¢ plalines el 3 dents, aeee poignee e forme de téte de lion (1L siéele ).

finalement des clés qu'il suffit de tourner pour obtenir 'effet souhaité. Certes, le principe de
la clé tournante remonte presque aux origines de la serrure, car le verrou a encoches. mu par
une ou plusieurs révolutions du panneton remonte haut dans le temps. Mais ce type de
fermeture ne laissait place a aucune garde de sécurité, n’offrait done que trés peu ou pas de
garanties car son crochetage était particulierement aisé. 11 faudra attendre le métal et
notamment |'invention du ressort en lames flexibles pour que la ¢lé & rotation se généralise et
supplante toutes les autres. Ce passage, amorcé déja a la fin de I'Empire romain. s'effectue a
partir des V et V1" siécles.

Précisons que la datation des clés n’est pas chose facile. Pour le faire avec un minimum de
sireté, il faut passer par le contexte des trouvailles ou par les caractéristiques du site de la
découverte. Car les clés. en soi ne présentent pas d’éléments de détermination incontestables,
sinon peut-étre pour les spécialistes. D’autant plus que des modeéles anciens ont pu perdurer
dans les époques ultérieures, comme les serrures en bois. qui ont survécu au métal jusquau
début du X VIII® siecle dans les régions rurales retirées et dans les Alpes.

Les clés de collection que nous avons le privilege d’exposer dans nos vitrines nous ont été
aimablement prétées par un collectionneur privé, M. Joseph Brunner. auteur dun livre
précieux sur le sujet, — Der Schliissel im Wandel der Zeit  livre qu'il vient de traduire pour
une édition frangaise. Qu'il soit vivement remercié pour sa collaboration bienveillante et
bénévole.

Pour revenir aux clés anciennes. les Grees en connaissaient deux modeéles ou deux types. soit
d’une part les clés de temples, en forme de manivelles, avec pointe distale pour acerocher le
verrou. clés de bronze qui par la suite donnérent naissance aux clés dites a crochet, en fer, de
forme arquée. dont I'extrémité allait chercher le pertuis correspondant du verrou: et les clés
dites laconiennes d’autre part. en bronze ou en fer. courtes et a panneton remplacé par une
tige perpendiculaire, a plusieurs dents tournées vers le haut et irrégulierement disposées.
Elles sont dérivées des modéles en bois de I'ancienne Egypte.
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Soeles frangaises de Ta collection Dorel. dw XT siéele. an Musée du Viewa Verey.

Les Celtes. dés le 17 siecle avant J.-C', disposent de quatre types de clés (et de serrures par
conscéquent): les elés en forme de crochets (ou de fleurets) issues des modeéles grees, avee ou
sans dents. puis les clés de type laconien héritées elles aussi des Grees, Puis viennent les clés
en forme de T ou d’ancre. avec verrou de bois. vertical coulissant dans des brides-guide. Cette
forme va perdurer jusqu'au X1I' siécle. Enfin. les Celtes ont la primeur de la serrure faite
d'une cheville traversant la porte et le chambranle. munie de 2 lames flexibles qui 8’écartent
al'intérieur et qu’on ne peut rabattre que par une clé dite 4 poussoir.

[

{ commnnes caudoises arboran! la oldé swr lewrs wrmofvies: Pampigny, Giez, Brewles ef Suely,

Quant au Romains. qui couvrent les trois premiers siecles de notre ére. ils ne possédaient pas
moins de 7 types de clés, dont cing, dérivées des clés précédentes, grecques ou celtiques et
caractérisées par un mouvement de glissement latéral ou par un mouvement vertical, ou
encore par un double jeu. les deux systemes se combinant. Le sixiéme type est a ressort, avee
clé a poussoir.un systéme qui se perpétuera surtout dans les cadenas, en particulier ceux du
nord de 'Afrique et des pays arabes. Quant au dernier, ¢’est la clé tournante. & panneton
classique. ébauche du systéme qui va supplanter tous les autres car le mouvement circulaire
du panneton marie subtilement le double mouvement exigé par les ¢lés laconiennes.



De fait, deés les époques suivantes, qu'il s’agisse du haut Moyen-Age carolingien ou de
I'époque romane qui lui fait suite, il n'y a plus guére que des clés tournantes, a pannetons de
formes rudimentaires au début de la période, puis ajourés, substitutifs des platines
antérieures. Or ces perfectionnements furent possibles, tout en améliorant les conditions de
séeurité, grice principalement a I'invention du ressort & lame flexible qui bloque le verrou et
que souléve le panneton dans sa course circulaire, faisant glisser simultanément le péne hors
de sa géche!

De simples instruments qu’elles étaient aux origines, les clés sont devenues. avec les années,
non seulement de véritables ceuvres d’art, en particulier par la forme raffinée des boucles ou
de ce qui devait en tenir lieu, mais encore des chefs-d’ceuvre d’élégance et de précision par la
subtilité des gardes de la serrure qui imposaient des pannetons aux profils inattendus d'une
part, ajourés de fentes et de pertuis ornementaux de haute qualité, d’autre part. Ceci dés le
XV et jusqu'au XIX- siecle.

A partir de la, les clés retrouvent des formes plus simples, les ramenant au rang d'objets
domestiques de dimensions restreintes, mais d'une grande sécurité, pour aboutir, a la fin du
XIX« siécle, aux clés yale, plates et siires avec serrures a cylindre, en attendant les
performances de I'électromécanique et des serrures a code ou a carte magnétique.
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KURSNER Gilbert, Montherod

MASCHERPA Jean-Michel. Directeur du Centre Horticole de Lullier

MATHIS Roger, Pépiniériste. Chavannes-Renens

MEIER Sylvain, Ingénieur forestier EPFZ, représentant de Pronatura, Nyon
MODOUX Albert, Architecte-paysagiste. Romanel

MONNEY Paul, Président du comité du Musée de ' Ancienne Scierie de Saint-George
MORET Jean-Louis, Jardin botanique, Lausanne

ROBERT Jean-Frangois, Ingénieur forestier, Lausanne

ROCH Jean-Jacques, Préfet du district d’Aubonne, président

SILVA Marc-André, Inspecteur forestier. Morges

STEBLER Jacques. Inspecteur fédéral des foréts de la Suisse romande. Lausanne
STERN Werner, Responsable animation AAVA, Pully

TREBOUX Eric, Inspecteur forestier, Bassins

TRIPOD Raymond, Chef jardinier. représentant du Jardin botanique de Genéve, vice-président.
VERDEL Dominique, Enseignant, Lullier

VUILLEUMIER Christine, Secrétaire Service des Foréts, Saint-Prex

ZIMMERMANN Daniel, Ingénieur forestier, adjoint au Service cantonal des foréts, Lausanne




ARNOLD Pierre, sen., Feusisberg SZ, membre d’honneur
BADAN René. Ingénieur forestier. Ecoteaux. membre d’honneur
CORNUZ Louis, Professeur, Genéve, membre d’honneur

FAVEZ Pierre-Albert. Saint-Sulpice, membre d’honneur
GOLAZ Monique, Lausanne, membre d’honneur

VAUCHER Hugues, Bienne, membre d’honneur

Quelques adresses utiles:
Pour tout renseignement ou visite, s’adressera:
Monsieur Jean-Paul DEGLETAGNE - Gérant AAVA
En Plan - 1170 AUBONNE  tél.021 808 51 83 fax 021 808 66 01
— en cas de non-réponse :
M™ Ch. VUILLEUMIER
Service cantonal des foréts - Ch. de la Vulliette 4 - 1014 LAUSANNE  Teél.021 316 61 47
E-mail: www.arboretum.ch Fax 021 316 61 62
CCP N° 10-542-6

OUVERTURE DE UARBORETUM:
L Arboretum est ouvert toute I'année. Entrée gratuite. Buvette le dimanche.
Le Musée du Bois est ouvert tous les dimanches aprés-midi.

de 14h & 17h30. de mai a fin octobre. Entrée gratuite.







